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SRRSKO VLADO JE DOLETELO ZELO VELIKO RAZOGARANJE.
ANGLEZI IN FRANGOZI JI NAJBRZE NE BODO POMAGALL
BOLGARI SO ODDALJENI PAR MIL) OD GRNCGCRSKE MEJE.

ZNACILEN GOVOR V ZBORNICI LORDOV. — ANGLIJA JE ZOPET POKAZALA, KOLIKO JI
JE MAR ZA MALE NARODE. -— AVSTRIJCI SO ZAVZELI VALJEVO. — OBSTRELJEVANJE
SRBSKIH PRISTANISC OB DONAVI — BOLGARI SO ZAVZELI PRIZREN IN SO ODDALJE-
NI LE NEEAJ MILJ OD CRNOGORSKE MEJE. — TURSKE CETE SCITIJO BOLGARSKA PRI-
STANISCA., — SRBSKI MINISTRSKI PREDSEDNIK PASIC PROSI POMOCL

ZAVEZNISKA POROCILA.

Bolgarska pristaniséa.
London,
[z Aten porocajo, da so dospele v
vsit bolgarska obreZna mesta moc
ne posadke  turskih éet, ki bodo
(e lvl:slu!ni;fux,
Brzojavka, ki jo je dobila neka
tukaysnya brzojavna agentura, se
V. Varno je
kil vojukov, ki so bilt dosedaj v
Carigradu. Njithova naloga je bra-
niti pristanisée pred ruskimi na-
Jrivcdl,
Egejskem morju so prevzeli Tur-
ki Skoda, ki jo je povzroéilo
caveznisko brodovje v Dédeagadu,

Obrambo bolgarske obali ob

[ A'm'_];!i_jﬂ.

PoloZaj v Srbiji.
London,
ta) se _i--

Anglija, 26. oktobra.
zatela vrodéa borba za
ki vodi v Carigrad. Bolgar-
ke éete so oddaljene le nekaj milj
od nemske in avstrijske armade,
neka) francoskih vojakov je ze do-
'-;:v'lll v .\X'Ilijl).

KRuakor kaze, bo borba strasna,

najstrasnejsa kar jih je
tej vojni. Francozi ne mo-

e

resto

MOTOee

10 v Macedoniji stopiti v ofen-

zivo. ker imajo premalo vojaStva.

Kakorhitro bodo imeli na razpola-

y zadostno mnozino éet, se jim bo
to z labhkoto posrecilo,
Francozi,

Pariz, Francija, 26. oktobra. —
Havas.agentura je dobila iz So-
luna sledeéo brzojavko:

Od véeray viada na francosko-
bolgarskt fronti peppolen mir. —
Francozi so utedili vse postojanke,
katere so zavzeli,

Bolgari imajo v rokah érto Kri-
voluk-Vranjo ter mesta Skoplje,
Kumanoveo in Kristovae,

Nemet (-l'u'iil'njn s severa. Na
SVO )l pot se Hl'-!‘iljn boriti s sil-
nimi tezkocami.

Usoda Srbije zapecatena.

London, Anglija, 26. oktobra.
V' zborniei lordov je stavil lord
Loreburn interpelacijo, kaksno

stalisée bodo zavzeli zavezniki na-
pram Srbiji.

Lord Je

Z vam moram
pojasniti, da Nemei v Srbiji prav
dobro napredujejo, «da so njihovi
uspehi z vsakim dnem veéji, in da
i ne

Landsdowne odvrnil :

veliko }uln\tju

moremo pomagati nesreéni
deZeli. Nemei in Avstrijei ogrozajo
Srhijo s severa in zapada, Bolgari
pa vzhoda in deloma tudi z juga.

Jaz nikakor nisem istega mne-
kakor

pripoznaty

nja lord toda

Loreburn,
moram, da se v ved
tockah strinjam Z njim. Mi ne
smemo obracati vse pozornosti na
francosko fronto, ampak moramo
tudi pomisliti, da je l‘:{_’i]u'l vV ne-
enkrat posreéi
Nemcem priti do Carigrada, je za
nas Indija izgubljena. Nasa dolz-
nost bi bile pomagati Srbom, ker

varnosti, Ue se

so se tudi oni Zrivovali za nas.

Splogni vojni poloZaj je prisilil
Avstrijo in Neméijo, da sta napad-
Ii Srbijo. Napadli sta jo in jo bo-
sta premagali. Mi bomp veliko ved
izgubili kakor pa Srbi. Oni so bili
nasa straza, odlofno so se zoper-
stavili nasim in svojim sovraZni-
kom. Postali smo malodusni in ta
malodusnost bo imela za nas zelo
slabe pﬂslm“&‘t‘.

Srbija nas je v skrajni sili in
potrebi prosila za pomoé&, Sklenili
smo ji poslati na pomoé 130,000
vojakov, toda dosedaj se jih je iz-
krealo v Solunu komaj 13,000. —
Povod\za nadrt, da bi izkreali v
nam je dal bivii gr-

Anglija, 26. oktobra. | 2
| slabsal.

|
dospelo 5000 nem- |

ski ministrski predsednik Venize-

Tozadevno poroéilo je povzro-

los. Sedaj ni Venizelos veé na kr-i¢ilo po celi Bolgarski veliko raz-

milu drzave. — Iz tega je jasno,
da se je polozaj za nas silno po-

Povedal sem vam, kar sem imel
na sreu, seda) pa ukrepajte sami.
Pomagajte Srbiji, drugacée bodo
vae nase bogate kolonije izgub-
ljene. Pomagajte Srbiji, drugade
jo bodo Nemei uniéili in i bomo
izeubili  najboljSeea  zaveznika,
kar smo jih kdaj imeli.

Ministrski predsednik Pasié.

London, Anglija, 26. oktobra.
Srbski ministrski predsednik Pa-
i¢ je poslal danes potom nekega
angleskega ¢asnikarskega poroce-
valea “*Timesu’” sledece poroéilo:

Angleska vlada je mnasvetovala
Srbiji, da naj se zoperstavi silne-
mu sovrazniku. Srbijo so napadli
Nemei, Avstrijei, Madzari in Bol-
gari ter jo obsodili na smri. So-
vrazniki nas Ze dvajset dni po-
skuSajo uniciti, na§ odpor posta-
ja vedno slabsi, naSe zaloge se z
vsakim dnem manjSajo. Zavezni-
ke prosimo, da naj nam kakor-
hitro je mogode, priskoéijo na po-
moé, Vsi imamo iste cilje, zato se
pa moramo tudi vsi boriti.

sie

Grska viada.

London, Anglija, 26. oktobra.
Vse nestrpno pricakuje porodil,
ki prihajajo iz Aten, in vse je v
strahu, da bi se Grika ne pridru-
zila Awstriji in Nemdéiji.  Danes
zveier je bilo sporocéeno iz Rima,
da se namerava podati griki kralj
KonStantin v Solun in prevzeti po-
veljstvo nad grikimi cetami. Ce
Je to resnica, se bo zaveznikom
zacelo- slabo goditi.

Danes zjutraj je dospelo sem po-
roc¢ilo, da je sedanje grsko mini-
strstvo  demisioniralo. Vse je Ze
mislilo, da bo stopil na krmilo dr-
zave Venizelos, toda kmalo se je
izkazalo, da je bila vest izmislje-
na.

Anglija je bila pred par dnevi
pripravljena izroc¢iti Grkom Ci-
per. sedaj se je pa premislila in
baje ni voljna dati Grkom nika-
kih koncesij. Zaenkrat je vse od-
visno od Rumunske. Ce se nam
ona pridruzi, se nam bo prilruZi-
la tudi Grska. Edino ti dve drzavi
zamoreta zaustaviti Nemce na nji-
hovem pohodu proti Carigradu.

AVSTRIJSKO - NEMSKO - BOL.
GARSKA POROCILA.

Zavzetje visin.

Berlin, Nem¢éija, 26. oktobra. —
Vrhovno vodstvo nemske armade
Je izdalo danes sledeée poroéilo-

— Vzhodno od Visegrada smo
zavzeli visine pri Suhi Gori. —
Vzhodno od Markovea smo
zeli mesto Kuéevo. V zadnjih
dneh smo vjeli skoraj 1000 srb-)
skih vojakov in zaplenili veliko
mnozino vojnega materijala,

zav-
treh

Pirot pred padcem.

Berlin, Neméija, 26. oktobra. —
Bolgari so zavzeli vsa srbska pri-
stanis¢éa ob Donavi. Bolgarske ¢e-
te so obkolile Pirot. Mesto se ne
bo moglo dolgo ¢asa vzdrzati, ker
nima na razpolago dovolj Zivil in
muniecije,

Mesto Skoplje je zavzela arma-
da bolgarskega princa Cirila. Ko
je prifel v mesto, ga je prebival-
stvo navduedno pozdravilo.

Iz Sofije porofajo, da so zavez-
niske bojne ladije uniéile vedji

del pristanis¢a Dedeagaé. Pri ob-
streljevanju je bilo usmrtenih 25

burjenje.

Prehod pri Orsavi.

Bukarest, Rumunska. 26. okt.
Ruski ¢astnik Sinkewiez, ki je po-
veljeval v Tekiji na Srbskem neki
ruski bateriji, se je vrnil sem in
povedal o bitki pri Orsavi sle-
dede:

Artilerijski dvoboj med Nemei
in Srbi je trajal celo no& in cel
dan. Na utrdbe pri Orsavi so od-
dali Nemei kakih 3000 streloy in
utrdbe ¢isto razdejali. Srbi so se
morali slednji¢ nmakniti. Pod var-
stvom svoje artilerije so se prepe-
Ijali Avstrijei in Nemei preko Do-
nave in postavili na srbski strani
pet baterij.

Srbi so se umaknili proti Nego-
tinu in Brzi Palanki. Sedaj tran-
sportirajo Nemei noéindan preko
Donave municijo in vojni materi-
jal. —

Pozno  zveéer je bombardiral
ruski parnik “‘Tiraspal’’ Orsavo.
Srbi so se umaknili za drugo ob-
rambno érto.

Zelezniska proga v bolgarskih ro-
kah

Sofija, Bolgarsko, 26. oktobra.
Bolgari imajo sedaj v rokah zZe 50
milj zelezniske proge, ki veze Nis
s Solunom.

Zavzetje Skoplja.

Sofija, Bolgarsko, 26. oktobra.
[zjava, ki jo je podalo bolgarsko
vojuno ministrstvo, se glasi:

NasSe Cete so zavzele Negotin in
Prahovo ob Donavi. Dosedaj smo
zaplenili ze 20 zelezniSkih voz,
ter veliko vojnega materijala. —
Pri zavzetju Skoplja je padlo 300
moZ in veliko ¢éastnikov. Navdu-
Senja, ki je zavladalo v Skoplju
ob prihodu nasSih éet, ni mogode
popisati. .

Proti Strumnici.

Solun, Grsko. 26. oktobra.
Neka angleSka brigada se bo jn-
tri podala proti Dorianun, ki lezi
40 milj severno od Soluna. Glay-
ne operacije se bodo vrsile v oko-
lici Strumnice. Bolgari bodo posla-
li v omenjeno smer precejénjo
mnozino vojastva in so preprica-
ni, da bodo zaveznikom prav lah-
ko zabranili nadaljno prodiranje.

Bolgari stoje na celi érti v ofen-
zivi.

Zavzetje Valjeva.

Dunaj, Avstrija, 26. oktobra, —
Generalni Stab avstrijske armade
porodéa -

Avstrijsko-ogrske éete so zavze-
le Valjevo, armada generala Gall-
witza se pa pribliZuje Angljelov-
cu. Nemei napadajo visine pri La-
zareveu.

Nemske éete so po hudih bojih
zavzele visine juzno od Palanke in
zasedle vzhodno od Morave Petro-
vac.

Zavzetje Prizrena.

Sofija, Bolgarsko, 26. oktobra.
Bolgari so zavzeli Ze veliko veé
srbskega ozemlja kot se je v za-
¢etku mislilo,

Iz uradnih poroédil je razvidno,
da ni samo Skoplje, paé pa tudi
Prizren v njihovih rokah. Do- ér-
nogorske meje imajo potem samo
par kilometrov.

Bolgari so bili pred par dnevi
zavzeli Veles, toda od tam so jih
pregnali francoski in angleski vo-
jaki. \

Zeleznidka proga severno od

zenk in otrok. Pod razvalinami je Strumnice je v bolgarskih rokah.

veé irtev,

gotovo Se veliko
- Py ;"_.a.
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L zapadnih bojisc,
Izgubljene pozicije.

Nemci poroéajo, da so vrgli Fran-
coze iz pozicij, katere so jim sled-
nji odvzeli,

FRANCOSKO POROCILO.

Francoszo poro¢ilo omenja le
brezpomembne boje na razhémh‘
tockah fremte.

Berlin, Neméija, 26. oktobra. —
V danasnjem oficijelnem poroéilu
elede polozaja na zapadnem bo-
JiSéu se glasi:

**V bojih, kt so se vrsili dne 24.
oktobra v naprej potisnjenih po-
stojankah severno od Mesnil v
Champagne, se je polastil sovraz-
nik zacasno 250 metrov zakopov
v nasih pozivijah. Francoze se je
véeraj zopet pognalo iz teh posto-
jank. Pet castnikov in ved kot
150 moz je ostalo v nasih rokah.
Severoiztoéno od Mesnil ima so-
vraznik Se vedno v rokah majhen
del nasih ntrdb.

Severno od Scuchez se je odbilo
neki naskok sovraznika z roénimi
granatami. Na viSinah pri Com-
bres so bile naSe minske eksplo-
zije preeej uspesne. Francoske
minske operacije v gozdu Le Pre-
tre so bile brezuspesne.

Francosko poroéilo,

Pariz, Francija, 26. oktobra. —
V popoldanskem porocilu franeco-
skega vojnega ministrstva se gla-
si, da divja pri La Courtine v
Champagne in v sosednih distrik-
tih oster boj z menjajoéim se u-

spehom. Franeozi so odbili vse
nemske protinaskoke., Severoiz-
toéno od DMassiges so zavzeli

Francozi neki nemski zakop.

V vecernem poroéilu se glasi.
da ni porocati nifesar novega.

Neki francoski aeroplan je pri-
silil pri  zasledovanju nekega
nemskega, da se je spustil na tla,
ker je bil motor pokvarjen. Oba
avijatika se je ujelo. Aeroplan, ki
Je najnovejSe konstrukeije, so za-
plenili.

Izgube Anglezev.
London, Anglija, 26. oktobra.
Danasnji ofieijelni seznam izgub
vsebuje imena 106 castnikov, med
temi 26 mrtvih, ter 2756 moz, med
njimi 546 mrtvih.

Potopljen parnik,
London, Anglija, 26. oktobra.
V nekem poroéilu iz Plymouth na
Lloyds se glasi, da je bil angleski
parnik “*Donnacona’™ potopljen
od nekega nemskega podmorske-
ga Colna.

Pcosvetovanje z nemskim cesar-
jem.

Berlin, Nem¢ija, 26. oktobra. —
Nemski cesar se je posvetoval da-
nes z ameriskim poslanikom gle-
de razmerja med Nemdéijo ter
Zdruzenimi drzavami. Zunanjost
poslanika po konfereneci je kazala,
da je bila konfenca popolnoma
zadovoljiva.

Poslanik je poslal nato podrob-
no poroc¢ilo na predsednika Wil-
sona.

Konference, ki je trajala celo
uro, se je vdelezil kot tretji nem-
ki minister za zunanje zadeve,
Jagow.

nih poroéil, ker je vsa brzojavna
zveza prekinjena.

a
. —

Izkrcavanje det.

Solun, Griko. 26. oktobra. —
Zavezniki so izkreali véeraj v tu-
kajénjem pristaniséu zopet nekaj
vojastva, V pristaniséu je kon-
centriranih sedaj kakih 20,000 an-
gleskih in francoskih- vojakov.

Anglezi so pred kratkim izja-
vili, da ne bodo prej pomagali Sr-|
bom, dokler ne bodo imeli naj-!
manj 400,000 moZ na razpolago.|
Kakor se vidi, so sedaj izpremenili!
naért. Sedaj odide proti severu
skoraj vsak dan 10,000 do 20,000
vojakc_)v.

Turéija, 26, oktobra.:

menjen. Zavezniki vkreavajo svo-!

e h i ol b o b

Na Galipolisu je poloZaj neizpre-:

je &ete in jih posiljalo proti So- pripoznal krivim
T B ‘Nemee‘

L italijanskih hojisc.
Nadaljni ostri boj.

Ze &tiri dni divjajo ob Sodi zelo
ostri boji ter so odbili Avstrijci
vse naskoke,

DUNAJSKO POROCILO.

Posebno ostri so boji na dober-
dobski planoti. — Italijani poro-
¢ajo o majhnih uspehih,

London, Anglija. 26. oktobra.
V véerajsnem poroéilu dunajske-
ga vojnega ministrstva se elasi.
da so za cetrti dan velike bitke
ob So¢i znaéilni Stevilni naskoki
italijanske infanterije. katere se
Je pa vse odbilo z velikanskimi
izeubami za Italijane. Avstrijei so
obdrzali povsod svoje postojan-
ke. Na tirolski fronti je vprizo-
rilo veé¢ italijanskih Dbataljonov
brezuspeSen naskok na avstrijske
pozicije na visoki planoti pri Viel-
gereuth. Istocasno so se izjalo-
vili drugi naskoki v gorenjem de-
lu Rienz-doline.

Izvanredno velike izgube so i-
meli Italijani pri dveh naskokih
na Mrzli Vrh. Juzno od te posto-
janke se je posrecilo Italijanom
prodreti v neko avstrijsko pozici-
Jjo. a se jih je potom protinasko-
kov zopet pregnalo iz nje. Pri dru-
gem naskoku, katerega so vprizo-
rile italijanske planinske ¢ete, so
bile slednje skoro popolnoma u-
nicene.

Tudi pri tolminskem mostnem
proc¢elju so naskoéili Ttalijani, ven
dar so ostale vse pozieije v rokah
Avstrijeev.

Okrozje Plave je bilo izpostav-
ljeno ostremu artilerijskemu og-
nju. Pri' Zagori so imeli Italija-
ni mimoidoé uspeh, a se jih je te-
kom no¢i zopet pregnalo iz naprej
pomaknjenih pozieij, katere so bi-
i zavzeli. Pri Sabotinu je avstrij-
ska artilerija ustavila neki na-
skoko italijanske infanterije.

Boji na doberdobski visoki pla-
noti. d
Najostrejsi boji pa so se vrsi-
i v severnem delu doberdobske
visoke planote, kjer so vprizorili
Ttalijani z velikimi silami nasko-
ke v masah. Vsled uni¢ujoc¢ega og-
nja Avstrijeev pa so se morali
Italijani umakniti v svoje zako-
pe. Naskoki Italijanov izto¢no od
TrZi¢a so bili istotako brezuspesni
ter tudi oni na drueih tockah.
Ttalijanski letalei so obstrelje-
vali Trst. Ubita sta bila dva civi-
lista, do¢im jih je bilo 12 ranje-
nih. —

Italijansko poro¢ilo.

Rim, Italija. 26. oktobra. — V
véeraj zveéer izdanem oficijelnem
porocilu se glasi, da so zavzeli I-
talijani v okrozju med Garda in
Adizo ve¢ pozieij ter da obvla-
dujejo sedaj cesto iz Rive v Ma-
go. —

Odbilo se je naskoke Avstrij-
cev v gorenjem delu Rienz-doline.
Istotako se je godilo Avstrijeem
v okrozju Krna. Pri Plaveh so zav-
zeli Ttalijani neki zakop ter ga
drzali, kljub ponovnim protina-
skokom.

Spijon ustreljen.

London, Anglija .26. oktobra
Oficijelno se je danes maznanilo
usmréenje nekega Spijona. koje-
ga priziv proti odlo¢bi vojnega
sodis¢a je apelacijsko sodii¢e za-
vrailo. ;

Nadalje se oficijelno poroda, da
se je danes prijelo dve osebi kot
osumljeni SpijonaZe. Te dve osebi
se oznacuje 8 ‘K’ in “L.’%. Prvi
je imel v posesii ameriski potni
list, drugi pa ima nemsko ime, a
Je turSkega pokolenja.

Nemski drZavljan Rihard Kiehn
je bil v Plymouth obsojen na Zest
mesecev jece. Ob svojem prihodu
v Plymouth je pokazal holandski
poini list, katerega se je izstavi-
lo v New Orleans na ime nekega
Holandea, Van Dyke. Kiehn se b

im ter rekel, da je

|
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Ladeva nemskih Spijonov,
Nadaljna vazna razkritja.

“Porocnik’’ Fay je baje izdal v
par mesecih ve¢ kot $26,000. —
Nakup razstreljiv.

NAKANE DIMANITARDOV.
Policija zatrjuje, da so nameravali

zarotnilki pognati v zrak naprave
v Bethlehemu.

Véeraj so bili Nemei
Fay, Walter F. Scholz in Paul
Daeche prevzeti v jurisdikeijo
zveznih oblasti ter so jih oblasti v
New Jersey izroéile nacelniku taj-
ne sluzbe Zdruzenih drzav, Flyn-
niu. —

Fay in Scholz sta se odpovedala
izrocilnemu postopanju ter se da-
la brez odpora prevesti v drzavo
New York. Daeche pa je na na-
svet svojega zagovornika vstra-
Jal pri tem, da se ga stavi pred
zveznega komisarja.

Fay in Beholz sta se 2z avtomo-
bilom odpeljala v New York in si-
cer v spremstvu nacelnika Flyn-
na. Prevedlo se ju bo pred zvez-
nega komisarja Houghtona.

Houghton je stavil vsakega pod
varséino $25.000 ter imenoval za
oba obtoZenca zagovornika.

Robert

Fay je izdal véeraj novo 1zja-
vo, v kateri pravi, da so se ome-
Jevali naérti na to. da se razdene
propelerje in krmila parnikov. da
pa se ni nameravalo dinamitnih
napadov na municijske tvornice
v deZeli. Ponovno je zanikal, da
je deial po naro&ilu katereeakoli
v tej deZeli ali da je dobil za to
denar.

Temu nasproti pa je nadelnik
Flynn véeraj zatrjeval. da se je
Fay napram nekemu Seibu izra.
zil, da je najboljse sredstvo. kako
prepreéiti odposiljanje wmunicije
na zaveznike, to, da se razdene
tovarne, v katerih se izdeluje ke-
mikalije.

Policija zatrjuje tudi. da je iz
dal Fay tekom svojega bivania
v ZdruZenih drzavah kakih %26.-
000, do¢im zatrjuje sam. da je i-
mel na razpolago le $1000. Vsled
tega skusa policija izvedeti za vi-
re, iz katerih je érpal denar. —
Domneva se. da obstaja velik
fond. potom katerega naj bi se o
nemogocilo debave municije v ro
ke zaveznikov.

Glavna prica proti tem zarotni
kom. neki Secib, je nadalje baie
policiji sporodil, da je Fay por-
dil $500,000, ée bi se moglo na-
potiti poveljnika nekega ruskesa
parnika, da bi obtital s svojim
parnikom, na katerem je bil ba-
ker. na nemski oball.

Policija je nadalje izvedela. da
se je nameravalo pognati v zrak
naprave Bethlehem Steel Co. Noki
trgovee je baje slutajno izvedel
za to ter takoj obvestil policiio.
Dejstvo. da se je zavrSila dne 19.
oktobra v Remington napravah v
Bridgeport eksplozija in sicer dan
pozneje ko je obiskal Paul Dae-
che to mesto, se smatra za zelo
znacilno.

Bernstorff ne pozna Faya.

Nemski poslanik Bernstorff je
izjavil, da ne pozna niti Faya, ni-
ti druge aretirane in da ni nobene
nevarnosti, da bi bil kak nemski
uradnik zapleten v zadevo.

Kritiziranje Asquitha.

London, Anglija, 26. oktobra.
V nekem uvodnem &lanku grozi
danes list ‘“Post’’ s stvorjenjem
narodne stranke, ki bo oponirala
sedanji vladi.

List kritizira tudi, da se je raz-
veljavlijenje londonske deklaraci-
Je toliko ¢asa zavleklo ter napada
ministrskega predsednika Asqui-
tha, kateremu o¢ita komodnost in
pomanjkanje enerzije. ““Post’ iz-
Javlja, da naj Asquith rajie od-
stopi, ¢e ne more veé pokazati e-
nerzije. ki mu je bila lastna pre-

L iztocnih bojisc,
Berlin poroca o uspehih.

Armada generala Linsingena je
premagala Ruse pri Kolki ter
ujela 1450 mez.

BOJI PRI CARTORYSKU.
Po hudem cdporu od strani Rusoy
se je vrglo slednje nazaj preko

reke Styr,

Berlin, Nemdija, 26. oktobra. —
Vrhovuo armadno vodstvo poroca
sledece clede [N)l')l',:lj:l na iztod-
nem bojisén.

Na
fronte je
denburga

ruske
Hin-
di-

Za-

severnem  deln
marsala
zopet prekoracila
uksku ter
vzela Kazimirski farmo.

Nadalje juzno je odbila armada
bavarskega prinea Leopolda ru-
ske naskoke, iztoéno od Barano-
viél in juzno od Vigonovsk

Zeri,

armada

\t!'iki ['.’ zopet

lljl‘ ju.

Armada generala Linsingena je
/..'l\/vl.'l - A :l:ls‘kukn:u ruske pPoOsto-
Janke iztoéno od Kolki in zapad-
no od l.'u!'lul'.‘-‘s' ter odbila neki
ruski protinaskok. 4

I Za-~

Ujelo se je
ruske castnike in 1450 moZ te

plenilo deset strojnih pusk.

Poraz Rusov ob reki Styr.
Dunaj, Avstrija, 26. oktohra. —
Dunajsko vojno ministrstvo je iz-
dalo danes zveder
o

sledeée poro-

— Naskoki juzno od Cartorysk
ugodno napredujejo. Ruse se je
kljub silnemu odpora potisnilo
nazaj ob reki Styr. Med uspeli
veerajSnjega dneva_je bilo zazna-
movati ujetje dveh (!) ruskih
¢astnikov in skoro 1000 moz Za-
plenilo se je tudi Stiri strojne pu-
ske.

S severnega dela fronte ni po-
roc¢afi niéesar posebuega:

Naslednik Delcasse-ja.
Pariz, Francija. 26. oktobra. ---
A7 kabineta bo
najbrz izvolilo naslednika za Del-

cetrtkovi seji Se
casse-ja. ki je odstopil z mesta zu-
nanjeea ministra.

Pijan Sofer.
Sofer Woodward iz Brooklyna
je bil obsojen na tri mesece jece,
ker je v pijanosti prehitro vozil,

Pozor, posiliatelji denaria!

Denarne posiljatve v &vsir)
bodemo sprejemali klinh voini :
ltalijo, poste gre memotiljeno prse
%o HOLANDIJE in 8K2NDN °

™

Zadnja porocila nam sarnanls
io, da se denarne posiljatve ne ix
placujejo v juZni TIROLSXKI ns
GORIEKEM, DALMACIJT in de
‘'oma v PRIMORJU. Za de!
BTRE, KRANJSKO vso in enake
;vodnji ETAJER in druge mnotra
1je kraje pa posluje posta kakor
7 mirnih éasih, seveda traja posi-
ljanje in izpladevanje kaks dva
tedna dalj, nego v mirovnih ras
m

Od tukaj se vojakomn n=
densris poljati, ker {ih ved-.
prestavljajo, lahko p2 s¢ poil
sorodnilkom all xnancem, k! za of.
tam poiljejo vojakm, akc vado =y
njegov nsslov.

Denar nam podljits po ''Doms
stic Postal Money Order’’, ter pr:
loZite natanéni Vas naslov in or .
osebe, katerl se ima fxplsiati

-—

moYe,
-

Cene:

K. L 3 K. s
bease 80 120,...Jg18.60
10.... 1.60 130. . ..2320.15
1§, pes 2,40 140.... 21.70
20.... 320 150...." 23.25
25.... 3.90 160....7 24.80
30.... 4.75 170.... 26.35
35.... 5 50 180 ... 27.90
40.... 6.30 190.... 29
45.... 7.05 200 ves: ST
[~ | RN 7.75 o B BT g
L5 R, 8.60 300... 5
(Gt 9 40 350.... 5427
[ 10,15 400, ... .0
70.... 10.95 450.... 69,
75 ... 270 500.... 77.5
80.... 12.50 600.... a3,
880 . .. 21328 700.... 108.F
..... 14,05 8(0.... 124,
100.... 15.50 | 900.... 139.¢0
110.... 17.05 1000.... 154.00

Ker se cene sedaj jakc sprozy

je. Nadalje zatrjuje list, da je ne- !njgjo’ naj rojakl vedno gledaia »o
obhodno potrebno oZivotvoriti  uad ogias. .
manjsi, gibljivej§i kabinet, ki bo
pravilno vodil posle naroda.
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Rovanje nemskih agentov.

nemske or-
20,000
Massachusetts resolu-
rih se izjavlja, da se
oponira zopetni izvolitvi
wrow Wilsona predsednikom

nih drzav, je zvezna tajna
i zaposlena z drugim delo-
iemi Nemeev v blizini New
zasluzi najvecjo pozor-

} n 50 s;n!'l'j- !:'

[}

NizZacije, ivl':-«l.ﬁl;i\'lii]j(n-'l‘
\

kate

Y orka, ki

Kot poslediea te preiskave se
jajo 3tirje Nemei v jedi, ob-
i zarote proti Zdruzenim dr-
je velike mnoZi-
visoko eksplozivonih tvarin in
i teh 1judi, ki pravi, da je
nemske armade, je pri-
da jo nacelnik zarote, koje
+ postaviti hombe na la-
zapuste newyorsko pri-
» in kojih tovor tvori voj-
iieija za zaveznike,
men  takega  kriminalnega
tja je bil, da se prepreci iz-
in vojnega materi-
ke zaveznikov.
ki so sklenili dinami-
rdsko zaroto proti trgovini
Zudruzenih drZav, in one v Massa-
! ki so sklenili glasovati
ti predsedniku Wilsonu, ki za-
a nacela pristnega mednarod-
vodijo isti nagibi
hofeta pomagati
1611 in to proti ZdruZzenim dr-
wvam. Prizadevanje obch je bla-
robit Neméije in to brez ozira na
ZdruZene drzave,
lzmed teh dveh hudodelstev je
Fava in mjegovih tovariSev
Slednji niso drzavljani
.:w;.f»:: drzav. Ti se niso odpo-
vedall pokorséini do nemskega ce-
in niso prisegli republiki
oje zvestobe, Ce so skuSali na-
prepreciti dobavo
wunieije v roke zaveznikov, so
tem riskirali Zivljenje ali pro-
t v obliki kriminalne, a napol
sluzbe v korist memske
Nemei iz Massachu-
setts pa so zagresili hujse hudo-
ker ogrozajo politiéno
zivlijenje predsednika v korist
ke vojskujole se drZave v Ev-
i. Oni so se slovesno odpove-
duli eesarju in prisegli zvestobo
republiki. S tem pa so obenem ob-
ljubili, da bodo izvajali svojo po-

. Naslo se

munieije
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VojJuske

domovy me.

3 1
deistvo,

liti¢tno moé& le v korist ZdruZenih
drzav, ne pa v ono kake zunanje

sile in naj je bila ta sluéajno pre-
Je njih domovina.

Oni so izdali svoje amerisko dr-
Zavljanstvo, Zagresili so moralno
izdajstvo proti njin novi domovi-
ni, ki jim je dala vse politiéne
prostosti ter materijalen uspeh, o
katerem miso mikdar sanjali. Ti so
izdajalei v duhu ter bi bili brez
dvoma tudi v dejstvu, &e bi pri-
élo do boja med Neméijo in Zdru-
zenimi drZavami.

Fay in njegovi tovarisi tvorijo
element, s katerim ima tajna slu-
#zba in policija neprestano oprav-
ka. Nemei iz Massachusetts pa
tvorijo za Ameriko nov problem,
najteiji problem, pred katerim je
kedaj stal ameriSki narod. Ta re-
publika me more trpeti napol A-

merikancev, napol tujcev, in do-

kler se ne resi tega vpraSanja, so
vsa druga vpraSanja brezpo-
membna.
-

Brooklyn, N. ¥, — TukajSnji
Jugoslovanski Delavski Tambura-
&ki Zbor priredi v soboto dne 30.
oktobra v dvorani rojaka Ieona
Struklja, 193 Knickerbocker Ave.
druzinski veler. Tamburadi bodo
igrali mnogo slovanskih skladb.
katere morajo zanimati vsakogar,
ki ima le kolickaj smisla za nmet-
nost. Svirali bodo tudi plesne ko-
made in bodo s tem posebno ple-
salece v polni meri zadovoljili. Za
postrezbo bo v v najveéjem obse-
gu preskrbljeno. Tamburasi so
prepri¢ani, da se bo vse odzvalo
temn povabiln in da bo pri zabav-
nem vecern zastopana vsa grea-
ternewyorska naselbina. Tambu-
radi se eenjenim rojakom prisréno
zuhvaljujejo za naklonjenost in
simpatijo, katero so jim v vsakem
oziruy izkazali. Posebna hvala go-|
spodu Sakserju. V &as si bodo
Steli, ¢e ga bodo videli ta veler
v svoji sredi. — Porocevalee.
Eckhart Mines, Md. — Glede
dela se ne smemo sedaj nié poseb-
no pritoziti. Dosedaj so premogo-
rovi zelo slabo obratovali, sedaj
so pa zaceli nekoliko boljSe. Pre-
mog je ponekod prav nizek, po-
nekod pa prav visok. Sem mne sve-
tujem nikomur hoditi, ker se delo
tezko dobi. NaSa drzava Mary-
land ni €e suha kot je sosednja
West Virginia. .\'usell‘iua je maj-
hna,
stilen, Tukajsnje drustvo *‘Slove-
nee’’ §t. 26 S. D. P. in P. D. bo
priredilo dne 30. oktobra v na-
| vadnih prostorih svojo veselico.

.4

pa je vseeno v njej 13 go-|

meglo, katera se je pojavila pred
tvojimi ofmi! Vzdr¥i!

Za ljubav Mildredino, katera ti
sveti kakor zvezda na nebu!

Za mozevo Cast! Katero si sto-
ril kot Serif! Za dolZnost, eno-
stavno za dolZnost!

Udaree z zeleznim drogom po
njegovi glavi je dokonéal umor-
no delo. On je omahnil in padel.
Zmagovalno, divje upitje! In
podivjana mnoziea se je valila
¢ez Ferifovo truplo po stopnicah
navzgor.

Petsto podivjanih ljudi, pes in
na konjih, kateri so odsli od za-
porov ma ravnino — bilo jih je
natanéno opaziti na po mesecini
razsvetljeni ravnini.

Potem so dospeli do roba tem-
nega gozda — in potem — — —

Dvajset, trideset strelov iz
pusk, kateri so vsestranski in ne-
popisno tuzno odmevali; nesSte-
vilne krogle so prevriale ¢lovesko
h konju privezano truplo — trup-
lo morilea Jack Billingsa! —

Megle so se razpodile in svitala
ie jutranja zarja; dnevni svit je
jel prodirati gozno temino. Pet
¢loveskih trupel je viselo na ve-
jevju dreves, pet oseb, katere so
nedavno pod onim drevjem gre-
Sile in se sedaj na drevju poko-
rile, med njimi je bil tudi mali
decéek! Njegovi svetli lastje so se
prilepili na sence, njegove modre
o1 so zrle stekleno v gozdno da-
ljino. In koga so oboZevale? — —
Ah, oce, ote!

Oni isti jutranji svit je prodrl
tudi skozi razbita vrata dvonad-
stropnega zidanega poslopja ma-
lega mesteea — v zapore. Sence.
katere so dotedaj prikrivale raz-
dejanje v notranjih prostorih, so
se jele umikati. Prvi Zarki jutra-
njega solnea so posvetili na prag,
potem mna tla, na katerih je bilo
opaziti mlake krvi. Sipe oken so
bile razbite in ometa sten je bila

Rojake prosimo, da bi te prilike
ne zamudili in da bi prisli polno-
Stevilno. Kdor izmed &lanoy ne
pride, mora prispevati $1 v dra-
Stveno blagajno. Ce bo kaj ved
novie, bom Ze sporo¢il, za danes
pa ne vem nitesar novega. Po-
zdrav! — Frank PoZenel, tajnik.
Barberton, Ohio. — Pred par
dnevi je nmrl tukaj druzini Ba-
lantovi sinéek Jozef. Star je dve
leti in fri mesece. Bodi mu lahka
svobodna zemljica. StariSem nase
iskreno sozalje. — Porocevalee.
B e —

Za dolznost,

Povest iz amerifkega zapada.

(Konee.)

“Cudne-li misli! Kineh Collins
— strahopetnik!’’

‘*Ah, za sebe mi ni mnogo ma-
ri’’, je dejal Sepetaje. ‘‘Tako sla-
bo, kakor si vi predstavljate, tudi
ne bode! Pojdite- Miss Mildred,
tam v kotu ste na varnem!”’

Potem je odsSel na svoj prostor;
na njegovem obrazu je bilo opa-
ziti zopet odlofnost, bil je zopet
oni stari Kineh Collins, Serif St.
Clair County.

Al ni nenmnost, prepustiti one-
mu mlademu bitju odloditev! —
Cuvaj svoje Casti, mozeve casti je
le on sam!

In vendar! Tudi Mildred se je
za njega bala, —

Nastal je divji ropot, kri¢anje

klice,

Vrata zaporov so se podria in
tudi zagraja je padla.

Petdeset in ved ma malem pro-
storu gibajotih se ¢loveskih tru-

pel, katera so diSala po potu in
whiskeyu, je bilo opaziti med

vrati: svit svetle revolverjeve ce-
vi, potem sirel, smodnikovy dim.
kletve, upitje, ropot; odmev zo-
petnega strela v malem zaprtem
prostoru, vlaZna, skoraj nmeznosna
vroc¢ina, smrad po smodniku; zo-
pet kletve in divje rujovenje!

Toda sredi tega divjanja, spo-
Cetka kraj vrat, potem potisnjen
nazaj do stopnic, palec za palcem,
¢rn radi smodnikovega dima, zno-
jen, oblit s krvjo, katera mu pri-
haja iz wvelike rane na plecih;
srajea je raztrgana, z golimi ro-
kami, temnim obrazom, kréevito
zaprtimi wustnami, pripognjenim
hrbtom, drZe& v obeh rokah re-
volverje, iz katerih prihaja strel
za strelom, potem udarjajoé z re-

in potem je bilo ¢uti zmagovalne)

na mnogih mestih zdrobljena. V
deski mize, katera je lezala v ko-
tu, je obti¢ala krogla. Kamor se
je ¢lovek ozrl, je opazil opustose-
nje, doéim je bil zrak Se vedno z
duhom po smodniku mapolnjen.

Ob wvznozju stopnie, katere so
vodile v gorenje nadstopje, sta
klec¢ali dve deklici, kateri sta dru-
ga drugo objemali; prva je bila
érnih, druga plavih las. Na stolu
kraj mjih, napol sede&, napol le-
7Zeé, je poéival neki mozki. Nje-
gov obraz je bil bled, leva roka
je visela mrtva navzdol, do¢im je
rokav vsled strjene krvi postal
trd. Kraj stola je klecala Zenska,
katera je z rokami prikrila svoj
obraz in milo stokala. Na dole-
njih stopnicah je pa lezal temmne-
ga obraza in odloénih obraznih
potez, drze¢ v desniei mali Zepni
robee, mrtev in trd — Kineh Col-
ling — Serif'!

Ljubav, upanje, zivljenje —
vse je dal za dolznost!

Njegov cilinder.

Toéno ob enajsti uri je vstopil
vsenéiliséni dijak Josip Menee v
sobo gospoda profesorja Mesarja;
dijak je bil opravijen, kakor se
spodobi za take sluéaje, obleden
je bil v érno obleko s frakom in
s svitlo ¢rnim cilindrom, delati bi
imel prvi drzavni izpit, zato je
prisel v poset. Profesor Mesar je
bil zelo 1jubeznjiv, zelo zgovoren
je bil, dijak pa lepo mirno poslu-
Sal in le semtertja kako besedo
pripomnil. Gospod Mesar je dol-
go, a dobro govoril, kadar je pa
dolgo govoril, se je zelo avdnsil in
tako je bilo tudi danes. Hodil je
po sobi semintja, govoru primer-
no z rokami mahal in bil vedno
bolj in bolj navduSen, naposled
pa se hkrati vsedel na stol poleg
dijaka. Toda takoj je zopet skocil
kvisko in se ozrl na stol. Na stoln

je lezal — na veliko zafudenje
profesorja — popolnoma zmeékan

cilinder, kajti Mesar je bil obilega
telesa — cilinder je na stol odlo-
zil dijak Mence, ko je profesor
Mesar zahteval, da naj ga odlozi.
Profesor je preseneten gledal di-
jaka, da bi videl, kak vtis je na-
pravil vsled poskodovanja tuje
imevine. Ali ustnice dijaka so se
nategnile na smeh in je rekel:
‘0, prosim, gospod profesor, to
nié¢ ne d¢, saj nima zame nikakega
pomena.’’

Ko je &ez Cetrt ure Mence osta-

volverji na vsakega, kateri se Je
pribliZal njemu, teZko sopefi in
boreé se, opaziti je Bilo Kinch
Collinsa, Serifa countyja Saint
Clair.

Pogum, Kineh Collins! Vzdri!
Prot s krvjo, katera ti tele ez
ofi! Strahopetnez Jim Burton
vihti noZ! Prav tako! Pobi ga s

—— .

vil profesorja, je poslednji mislil
na izpit in sklenil z dijakom tako
postopatl, da 1zp1t gotovo dobro
napravi, ée§, saj je bil tako Iju-
beznjiv kljub po neprevidnost.i
napravljeni Skodi. To in ono pre-
misljevaje, je stopil k oknu in
gledal na ulico. Tam spodaj ko-
raka sedaj dijak Mence, na sebi
ima frak — ahka;;eto?—se-

kolom! Mo&! Mo&! Vzdrzi, derav- daj si je profesor oti mlel in de-
no se tl kolena treae;ol Prodn belo gledal:

dijak ima na glavi

frrs d D6 D) e plilond wad

ke A.A_u.m“‘hm R M I RO T
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1
sedaj vendar mehalk in okrogel
érn klobuk! Kje je tega vendar
tako hitro \dobil in kje ima eilin-
der, saj ga ni mogel v zep vtak-
niti?

Sedaj je vstopila profesorjeva
herka v sobo. Nekaj je imela v
rokah. ““Oce, kaj se je pa s tvo-
jim eilindrom zgodilo, saj je ves
zmeckan?? Nastala je tiSina. —
Profesor mesar je vzel v roko
‘“pino’™ in se preprical, da je nje-
gova lastnina. Potem se je spom-
nil gole istine. Dijak Mence Se
nikdar ni imel eilindra. Dijak je
dobro vedel, da profesorjev cilin-
der visi vedno na zaprtem mo-
stovzu pred sobo, je tega lepo snel
raz kljuke in namesto tega obe-
sil za kratek as svoj mehak kle-
buk. Ko je odhajal, je pa zopet
potlaéeni cilinder obesil na klin
in svojega pokril. <0 joj!”’" je za-
klical profesor. **tako sem se vse-
del na svoj klobuk in lahko umev-
no mi je, zakaj dijak ni osupnil.”™
Profesor je pa kljub temn milost-
no postopal z dijakom pri izpitu|.
in ta ga je z odliko napravil.

Po—

el

34 obsojenih na smrt.
Amsterdam, Holand., 26. okt.
Glasom porocila lista “*Tyd™ je
bilo v Luettichu obsojenih mna
smrt 34 osch, katere se je spozna-
lo krivim Spijonaze in veleizdaje.

Gompers pri predsedniku.

Washington, D. C., 26. okt. —
Samuel Gompers je imel danes po-
svetovanje s predsednikom Wil-
sonom glede par zakonskih pred-
log v prid delaveev. o katerih se
bo razpravljalo v prihodnjem za-
sedanju kongresa. Gompers je go-
voril preko ene ure glede odredb,
katere zagovarjajo organizacije in
Wilson ga je poslusal, ne da bi
izustil kako pripombo.

Opozicija proti pomnoZenemu o-
boroZevanju.

Washington, D. C., 26. oktobra.
Nacrti glede pomnoZenega obozZe-
nja, katere je odobril predsednik
Wiison, bodo naleteli najbrz na
hud odpor in to tudi v kongresu.
To je razvidno iz namigavanj, ka-
tere je izustil Claude Kitchin, 1z
North Caroline, voditelj veéine v
poslanski zbornici. Rekel je, da
bo nasprotoval naértom, a ne v
svoji lastnosti kot voditelj vedi-
ne, temveé kot ¢élan  poslanske
zbornice, dasiravno se bo zavze-
mal za druge nacérte predsednika.
Vsprico majhne veéine, s katero
razpolagajo demokrati v poslan-
ski zborniei, se smatra opozicijo
Kitchina za zelo resno in Ze danes
se je namignilo, da se bo morala

posluziti adminisiracija pomoci
republikancev, ¢e ho¢e na vsak

nac¢in ndejstviti svoje oboroZeval-
ne nadrte.

Ustavljena paketna posta.

Berlin, Neméija, 26. oktobra. —
Odposiljanje poStnih paketov v
Ameriko je bilo zatasno ustavlje-
no. Oficijelno se ni objavilo nobe-
ne utemeljitve te odredbe.

Washingten, D. (', 26. oktobra.
Uradniki zvezne postne sluzbe so
danes izjavili. da niso dobili iz

.| Nem¢ije Se nobenega porocila, da

bi bila paketna posta v ZdruZene
drzave ustavljena.

Stavka v Cincinnati,
Cincinnati, 0., 26. oktobra.
Dosedaj stavka 3000 maSinistov
in vse kaZe, da se bo stavka Se raz-
Sirila. Ljudje zahtevajo osemurno

delo ter krajsi ¢as delavni ¢as.

Dobro izpolnil.

Baron Kuti se je sleherni dan
sprehajal pod oknom svoje milo-
vanke, dasi je ta sama obilokrat
sedela pri odprtem oknu in vide-
Iz, kako jo z ofmi in rokami po-
zdravlja,, se vendar ni mié zanj

zmenila. Neko¢ se je pa nudila
prilika, da je deek blizo hiSe mi-

on:anke prodajal krasen Sopek
TOZ.

To je nekaj =za zaljubljenega
barona! Ta prvi zna kljubezni
bode milovanki wvendar dovolj
prical, kako bije sree barona za-
njo. Nagovoril je detka ter mu
vroéil tolar, obenem pa zapove-
dal, da mora uprav na tem mestu
pocakati, da pride njegov strezaj.
kateri mu odvzame Sopek. Nato je
baron hitel domov in slugo Avgu-
sta pouéil.

““Terej”’, je kontal pouk, ‘‘ko
zagledas deéka, mu odvzameS So-
pek, potem ga pa vrzes skozi ok-
no. Si-li dobro razomel?”’

‘““Da, milostivi gospod baron
je odgovoril Avgust smeje in se
podal na pot.

Sopek, ti pa hajdi na povelje sko-
zi okno!”’

Prislovica.
Marsikdo bi se bolje vozil, ako
si ne bi nikdar ekvipaze kupil.

Zastrupljena cigareta in Top.
Banéni sluga Cordova v Madri-
vz je nesel na posto veliko svoto
denarja. Med potom ga vprasa
neki gospod za neko ulico, a za
uslugo je ponudil slugi eigareto.
Jedva da si jo je prejemnik pri-
zgal, zgrudil se je mriey na tla.
Tujee je priskocil ter pograbil
torbo z denarjem in izginil.

Charlton obsojen.

Como, Italija, 25. oktobra.
Drzavni pravdnik Mellini je raz-
pravljal danes pred poroto v za-
devi Porter Charltona, ki je umo-
ril v Como svojo soprogo. Melli-
ri je bil mnenja, da je bil Charlton
duSevno zdrav, ko je izvrsil umor.
‘\Jcmova Zena ga ni na noben na-
¢in provoeirala in on jo je poro
¢il le radi njeneza denarja. Po-
tem ko jo je 1lil. se je polastil
vseh njenih dragocenosti. Drzav-
ni pravdnik je sklenil svoj govor
% zahtevo. naj se obtoZenega stro-
@o kaznuje.

Charlton je bil spoznan krivim
umora ter obsojen na Sest let in
pet mesecev jede. Ker pa je bil
Ze dalj kot pe tlet v preiskoval-
nem zaporu, je sodba istovetna z
oproséenjem.

V razsodbi se navaja kot raz-
bremenilni moment nenameravan
umor v polblaznem stanju. Kaznil-
ni termin se je skrajsalo za eno
leto vsled proglaSenega vojnesa
pardona.

————

Srecen dedié.

— Vam se je pa zelo na dobro
obrnilo. Pred nekaj meseei vam je
Zze hudo predlo.

— Strasno! Pod konkurzom sem
bil. Popolnoma sem Ze obupal. A
takrat je prisla sreéa v mojo hi-
S0. Moj brat se je obesil, moja se-
stra je utonila, mojo teto je po-
vozila elektriéna Zeleznica in bra-
tranee je mojega bogatega strica
nmoril in potem sameea sebe u-
strelil — tako sem jaz vse pode-
doval in Zivim zdaj sreéno in v
miru.

Pred sodnijo.
Sodnik: — Al ste bili Ze kdaj
prej kaznovani?
ObtoZenee: — Ne,
zneje.

LISTNICA UREDNISTVA.

F. S, South Lorain, Ohio. —
Organizacija drZzavnih  bnak v
Zdruzenih drzavah je v ozki zvezi
z razvojem drzav in njih priklop-
ljenju k Uniji. Vsaka banka, ki
poloZi primerno jamstvo, ima pra-

zmerom po-

Slovensko katolidko

podp. drustvo

svete Barbarel

[a] ol
ZA ZEDINJENE DRZAVE SEVERNE AMERIKE.
Sedez: FOREST CITY, PA.

Inkorporirano dne 21. januarja 1902 vIdriavi Pennsylvania.

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: JOZEF PETERNEL, Box 95, Willock, Pa.

I podpredsednik: KEAROL ZALAR, Box 547, Forest Clty, Pa.

I podpredsednik: LOUIS TAUCHAR. Box 855, Rock Sprinzs, Wyo.
Tajnik: JOHN TELBAN, Box 707, Forest Clty, Pa.

II. tajnik: JOHN OSOLIN, Box 492, Forest City, Pa.

Blagajnik: MARTIN MUHIC, Box 537, Forest City, Pa.
Pooblastenec: JOSIP ZALAR, 1004 North Chicago St., Jollet, TIL

VEHOVNI ZDRAVNIK :
Dr. MARTIN IVEQ, 800 Chicago St., Jollet, IL

NADZORNI ODBOR:

Predsednik: IGNAC POD\'AQNIK. 4734 Hatfleld St., Pittsburgh, Pa
I nadzornik: JOHN TORINC, Box 622, Forest City, Pa

IL padzornik: FRANK PAVLOVCIC, Box 705, Conemaagh, Pa.
IIIL. radzornik: ANDREJ SLAK, 7713 Issler Ave., Cleveland, Onlo.

POROTNI ODBOR:

Predsednik: MARTIN OBREZAN, Box 72, Fast Mineral, Ksana.

I. porotnik: MARTIN STEFANCIC, Box 78, Franklin, Kans.

IL porotnik: MIHAEL ELOPCIC, 628 Davson Ave, R. F. D. 1, Gress
tield, Detroit, Mich

UPRAVNI ODBOR:

Predsednik: ANTCN HOCEV:AR, R. F. D. No 2, Box 11%, Bridgeport, O
1. upravnik: ANTON DEMSAR, Box 135, Bronghton, Pa.
IL upravnik: PAVEL OBREGAR, Box 402, Witt, Il

Dopist naj se posiljajo I. tajniku Ivan Telban, P. O. Box 707, Forest
Oity, Penna.

DruStveno glasilo: “GLAS NARODA"™

Vodnik srecde.

Zdravnmika knjiga, kasko se hitro dema
ozdraveti vseh bolezni, posebno spolnih.

Vsakemu zastonj.
J. F. Dolenc, Box 819 Milwaukee, Wis.

NAZNANILO.

potom

VABILO
k
ZABAVNEMU VECERTU,
katerega ]illlo i
v scbhoto, dne 30. oktobra
v dvorani gosp. Leona Struklia
193 Knickerbocker Avenue,
Brooklyn, N. Y.,
JUCGOSLOVANSKI DELAVSKI
TAMBURASKI ZBOR.
Upati je, da se bodo rojaki pol-
nostevilno udelezili te prireditve.
( Za dobro zabavo, izborno kaplji-
¢o in dober prigrizek bo izvrstno
preskrbljeno.

naznalja
in ¢lanicam drustva sv.
71 v Johnstown, Pa..
prillodnja redna mesed
na seja dne 21. novembra
krat bodemo tudi volili odbor
bodoce leto. pa
pri vsaki seji komaj le deset éla-
nov, zato smo na zadnji seji dne

Fem m vsem

clanom
' Barbare &t

da se vrsi

in ta-
zil
Ker je obicaino

Saljiva poSta, Suljiva poroka in
razni dobitki.

. 4 ! : 2 - 1 AR T T s
Pri¢etek ob 8 uri zveéer. Vstop- 17. oktobra sklenili, da se mora
niud 15 centov. prihodnje seje vsakdo udeleziti
e : Kdor izostane hrez vaznega vzro-

“Roj aki, nuln vsi!  Odbor. e sy = 60—
3 ! )T-20— 10" ka, zapade 350 centov kazni, iz
= ! vzeti so le bolniki in pa élani s
T 4 4 3 Tt q ." nNnyv :,~ 11
Rad bi izvedel za naslov mojega| PN listi. Mnogo élanov je, ki

dolgujejo drustva, zato jih vpomi

o
3

do

svaka ANDREJA PoPiT,

- T oravn: 1 Sy
ma iz Rovt pri Zirch. za prija- B

njam, da

najkrajSem éa Ker ra

telja MIHAELA (.(>\'I'H{ s o ds Ay
doma tudi pri Zirveh, ter FRAN '1-"1\'1“-']“- S l"”-x e
BRAJCA, doma m[ fipgaten |y SUTRERTIRQ i Ak

A,| O 1S ( e VoS
Prosil bi jih, da naj se mi ogla-| 'Y boluiske podpore v sl

vico izdajati bankovee, seveda le
do gotovega zneska. — Mohorje-
ve knjige bodo prisle. — Brez-
Ziéno se more brzojaviti nepretr-
gano, z enim strojem, na priblizno
3000 milj. to je nekako preko At-
lantika.

Kje je moj hrat MIITA STARK?
Doma je iz Kovacevasi Stev. 10
pri Starem trgu. Od tu je Sel
Vv meséen maju in se naselil v
French Guleh, Cal.,
je pisal tri pisma, na katera
esm mu vselej tudi odegovoril,
pa so mi bila pisma vrnjena.
Prosim eenjene rojake, ¢e kdo
ve za njegoy natanéen naslov.
da ga mi javi, ali naj se sam
oglasi. — Peter Stark, Box 445,
Point Richmond, Cal.

(27-28—10)

SAMO DO 31. OKTOBRA.
Do konea tega meseca smo se
odloéili ruprodatl po ZNIZANI
CENI SE 6000 AKROV nase
NAJBOLJSE ZEMLJE v kosih
od 40 do 160 akrov skupaj, ki le-
zijo ob glavni Zelezniski progi in
postaji ter ob mestu Wausaukee,
Wis., Marinette County, ki nudi
vse potrebne ugodnosti, kakor:
sole, cerkve, trgovine, mlekarne,
zage, banke in mnogo drugih in-
dustrijelnih podjetij, in kjer je
tudi Ze lepo &tevilo rojakov slo-

venskih farmarjev naseljenih.
NAVADNA CENA omenjeni
zemlji je od 20 do 35 dolarjev na
aker, a DO KONCA TEGA ME-
SEOA jo zamorete kupxtl po ZNI-
ZANI CENI, in sicer od $10 do
$18 aker. Kupm pogoji so: $100
ali ve¢ na vsakih 40 akrov, ostala

na letne obroke po dogovoru.
. Ne zamudite te ugodne prilike
ker se vam ne bode nudila nikdar
veé. Podrobnosti in pojasnila do-

| bite brezplaéno. PiSite, ali sbolje

pridite, dokler so znizane cene v
veljavi, na:

od kjer wmi'

S1J0 na oznaceni naslov ,[.)n)]' zni. Nel “‘l e ll egn Se ¢
Kaucic. S. R. Box 2 Export.| P »tilo nekaterim é¢lanom in so [,‘.-
v . - 1DOX = N1 =

Pa : (-)7 285 10 tem krivili tl.] iika, da ‘]x je ne-
—_— pravilno suspendiral. Torej, dra-
N eye - o . S (- IR e
Zelim zvedeti za prijatelja LOUIS| &1 bratje in o 0 ndela” T')“ Wi

:][.S'l‘l.\‘.\. doma 1z Zabreznice i'l'lhuli,’l_]c' redne seje dne 21. no-

. - . ombra 1y acnite vee qenavice

v .‘\llll'l'lli” je ]11'15"1 ])l"'d ‘l\-(._ Vi !”-‘”-i l.‘l ']'!.Il ajie vse prispev

ma letoma. Kdor rojakov ve za] '’ ’4’;“.‘—’“_111 se bomo vsem HENCS

njegov naslov, prosim. naj oq | trebnim in morda celo grenkim

Jeg A sim., naj o

osledieam,
Josip Budna.

(27-20—10)

mi naznani. ali pa naj se sam/| |
zelasi. — Otto Zele, Box 101.}
(27-29—10) !

tajnik.

(‘olo.

Delagua,
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B Kako pomagati 8¢

stariSem, bratom, sestram in znancem v teh
groznih ¢asih, ki jih imajo v stari domovini?
Znana najstarejsa tvrdka

FRANK JURJOVEC

in najvecja slovenska

trgovina z grocerijo in vinom v Chicagi

razposilja v stari kraj RIZ in KAVO, katere tam
zelo primanjkuje ter je v vecjih krajih sploh ne

*h

morejo kupiti za drag denar. —
£ Mi posiljamo najboljSe vrste kave in
riza v zabojih in sicer:
Stev. 1. 5 funtov RIZA in 5 funtov 33 50
KAVE s postnino vred .
Stev. 2. 10 funtov Zgane KAVE fine 34 [m
s poStnino vred .
Stev, 2. 10 funtov RIZA najﬁnejsega $2,50
s postnino vred . .
Denar nam posljite po Domestlc Postal Mo-
ney Order ter prilozite natanéen naslov, katere-
mu je blago namenjeno, kakor tudi Vas naslov.
g®- Tudi DENAR posiljamo toéno in zanes-
ljivo Ze vec let.
Sedaj je cena 100 Kron $16.00.
Prilozite Domestic Postal Money Order.
Tvrdka Frank Jurjovec

e R A R R R R R R e e R e R R R R R R R R AR R R R R R R R M R R A R R R R AR R AR SR AR

Ni dolgo hodil, ko je ugledal A. MANTEL, 1801 W. 22nd Street, Chicago, Illinois.
defka in tudi navedeno okno. | Wausaukee, Marinette Co., Wis

“Tako! Sedq, detko, daj (16,18,20,22,25,27—10) ,
gl sl hiev- § I‘cxun-nuul‘ fa Al E Ut ithas diiy Gn BDGR 3 R T BT = N PR T ians g L2BsD e v
; PRSI IENG - NN '-L-L.—L__“Mt—;mnn .‘A:"_..A-m..LA.‘k e AR W W S -



GLAS NARODA, 27. OKTORRA, 1915. - .
= _______________|

Iz Bosne.

Marija Kmet,

Morje je blestelo v &isti modri-
ni, zvezdice so poskakovale po
njem, bilo videti, kakor bi
izvir zZivosrebrni studendki hip
za hipom iz Siroke planjave v
hipu pogrezali in spet v hipu po-
grezali in spet v hipu poziveli. Be-

da )

v

' Se

le skalnate gore so odsevale v
morju, Zivele so z njim v enem
obletju in v eni in isti tajni misli,
ki je ¢loveki razum ne more do
dua, v misli neskonénega stvar-
styva in bajne lepote. Sumeli so
valovi ob ladji. ki jih je spreje-
mala in zapuicéala, da so Se v dol-
gem potu zrll zan jo, kakor bi ho-
telt spet do nje. — A ladija jih
je zupusSéala in spet  sprejemala
nove, vedno nove, veé in veé no-
vih Clovekn je bilo, kakor bi
sedel sredi neskonéne  dobrote:
nobene misli, nobenih Zelja, sam
mir in sveta lepota. Slepec je  se-
del in igral na harmoniko. Lepo
Je ieral, i bilo omh hresdéedcih
elasov vaskih gostiln. Spajale so

se melodije v tisto velikansko taj-

NSt skalovija in morja, hotele,
zivele so z njimi. Samo slepel igra-
jo tako; tudi z harmonike izvabi-

Juo umetniske in mehke glasove,
Vise je zivelo, kipelo in in ebali so
poltazali evetodl
ognja
Tako
vsi vesell in
miru in zlatega

~t l)ll'-
in

s¢

rupatam

undreil, polnl Zarecega

roznatih Nikng. .

'l.'[’

et

SN0
in dalje,

I pote,

Kam gospodiéna?’’ se je naen-

krat odzval elas ':I'l'cl Illi‘llrlj,
Pogledam in vidim  ¢loveka
srednge  velikosti, ki sem ga bila
opazila Ze prej. Precej slabo je bil
obleden, obraz mu je bil trpeé in
razoran in nobenega zivljenja ni
hilo ne v obrazu in ne v glasn, Za-

s

prt xup aktoy
Zapeciate

mi je zazdel,

n paragraf, porumenel

’l.(!-.l,

Potujem ', sem odgovorila in

pet zrla preko morja. Ni mi bi-
o do razgovora. On pa ga je men-
da prav zaielel. Pricel je spet:

Oprostite, domadéinko sem vi-
del v vas in sem vas nagovoril.
Nicer pa se vam predstavim’, in
mi je segel v roko: ““Doktor Pe-
car, sodoik v Sarajeva’’. Poklo-
nil se je in spet sedel meni na-
sprotu., Zaéudeno sem |Il|:_:‘h_‘\|illﬂ.
Da e to doktor, sem st mislila, in
juz sem g imela najveé za ka-
kega slugo. Menda je uganil mo-
Je misli, pa je povzel:

Menda se éadite, da sem to,
kar sem se predstavil, Vidite tam
so vsi taki'

‘Kje? V Sarajeva?” — ga
vprasam,

“Da, — tam, in v Bosni sploh

Kam pa potujete?’ mi je de-
J.ll mn me pu:_'lwl.‘:l.

. \' i;n|\l|l|.

‘Tako, da ostanete tam?”’

"Ne, da si jo ogledam™, sem

odgovorila,

“Cudno, navadno ne hodijo na-
tja’’,

Radovedna sem bila,
misli,

kaj

v natandce

sl
kaj in ka-
pa sem ga vprasala,
hi povedal
I 3¢ pouéena o ondot-
nem Zivijenju in o ljudeh.”’
Rad, rad vam povem’’, je
povzel, **Ze Stirideset let sem tam,
s¢ pred okupacijo sem bil ondi.
Takrat je bilo muoozo,
kot je zdaj, ¢etudi sedaj ni vse
v redu kot pri nas v Avstriji™
“*Suj je Bosna tudi v Avstri-
JU7, sem mu zatudena dejala.
*Pa, Pa mi, kar nas
vedno pravi-
‘““v Avstriji’’,
ker nas domacini
Svabe, pa

ko

ce

mi o Bosni, da

miogo slab-
se

soveda, je

ol

o

“nasith'’? veste.
dezelam
memda Ze zato.

12

onun

Bosue imenujejo se

cutimo malo tuje’”
‘No, in kako je bilo pred oku-
paecijo ondi?’’
Takrat smo bili
veliki revez,

mi ““‘Svabi”’
Nismo dobili ne sta-
hrane, nikjer
prostoroy,

novanja, ne

ni bilo
uradnih V neki
bajti je bila sodnija. Pa te bajte
niso nasim podobne. Iz blata, sla-
me in kolov so, obstojede iz dveh
sob,

nita

v oem Je zivina, v dragi dru-
Zina, ponekod pa druzina in Zi-
vina v enem prostoran’’

*Narava smo vsi’
jala smeje,
“Haha, narava seveda. In tisti

. sem mu de-

Ljudje so S zelo naravni, da ve-
ste. V tistih letih, smo stradali v

pravem pomenu besede, Ni bilo
drugega nego janei, érna kava in
perutnina. Za nekaj dni bi bilo
vse to, ali vedno to ne gre, poseb-
no ljudem nase hrane navajenim.
In wradne stvari so bile wvse za-
stale, delali smo do dveh. treh po
noéi, pa se¢ nismo izdelali vsega.
le,)er kulture, nikjer omike. Vse

bilo v pisarnah. Moja Zena je sta-
la pozno v noéi pri meni in mi
svetila s sveco, da sem mogel de-

lati. V zacetku sem hotel pobeg-
niti, pa sem si delal korajZo in

sem ostal. V Sarajevu, v mestu je
bilo malo boljse, pa tudi ondi se
je pozoala prava turSka kultura.
Oni Srbi in Hrvati, Bosanci, se-
ljaki so bili revezi. Delali so Tur-
ku dan in noé, on pa se je Sopiril
v svoji hiSi kakor pred ¢asi pri
nas grascaki. Se sedaj imajo Tur-
ki po toliko in toliko dus, da jim
delajo na polju.™

*Tudi  sedajt?’”
dila.

*Da, tudi sedaj. In ée pridem
véasi v kako vas, pridejo seljaki
k meni, pa me povprasujejo: ‘A
kada, gospodine, oéemo biti zbi-
Ija slobodni? Kada oc¢emo raditi
i za nas i nasu djecu?’” Nekaterim
je res Se zelo hudo, ker jih Tur-
ki naskrivoma Se zelo izrabljajo.
In tako mora ubogi seljak delati
Turku, poleg tega pa Se pla¢ ('\(lfl
davek Svabom. Hudo je to res.”’

‘Pa kaksni so ti seljaki?”’

sem se zacu-

“Dobri in neamni ljudje. Sna-
#a ni njihova prijateljica in delo
tudi ne. Da imajo le kuamare, ée-

bulo, janea in ¢érno kavo — do-
volj jim je.”’

“In  zemlja, ki jo obdelujejo,
ni rodovitna?'’

“Seveda bi bila, ¢e bi jo kdo
obdeloval, Ali Bosanae jo ne gno-
ji in pusti, da raste, samo, knkor
pa¢ more — ko veé ne rodi, pa jo
pusti za pasnik par let in potem
jo spet enkrat zaorje, a enoja ji
ne Hjubi se mu.”’

‘Morda ima prav — kaksna pa
je sploh dezela?”

privoséi, Ne

“* Bosanske
videli

atozne

pokrajine so lepe,
a tako zapuséene in
na travnike.
na polja in gozdove, a ti travniki
nimajo bujne trave, tg polja niso
bogata in morju podobna, in go-
zdovi niso veselega zelenja polni.
Mrkla, tiha zalost in otoZznost sta
prevzeli vso zemljo, ki ni ro-
dila. ki e ni trpela in imela onih
elobokih ran. Poéiva zemlja, po-
civajo  ljudje'. Pogledal je po
morju in zamislil,  Slepee je
hil prenehal igrati. solnee je si-
jalo gorkeje in gorkeje, morje je
hiestelo bolj in bolj. Pomaknila
sem stol bolj v senco in spet vpra-
Sala:

“Oprostite, ali je zemlja sploh
bogata?’?

boste,

Sije solnee

-
s¢

se

Ozrl se je in ogovoril prijazno:
0. da. bogata je, ali izrabiti je
zna nihcée. Ima premogckope
in polno vreleev, kisle. Zveplene
in sploh zdravilne vode. Ali po
nekaterih krajih kar vse lezi in
voda teée po travniku, kakor pri

ne

nas v navadni studenci in poto-
oy, ??
‘Moj Bog — milijoni leze v tej

vodi!™’

“Seveda. Pa vidite, domaéi ne
znajo tega, nasth pa ni, posebno
Slovencev Vidite, pa pridejo
Nemei iz tajha in si polnijo zZepe
: slovanskim  denarjem. in jedo
sad slovanske zemlje in kar je e
hjse, potujéujejo slovanski rod.””

“Cudno res, pri nas ni nikdar
zovora o Bosni'’, sem povzela.

ne.

““Bosna je vsem tako tuja. ps je
vendar  primeroma  blizan naSih

krajev, in jezik je soroden naSe-
mu. a tako tuje nam je vse: pa
hodijo v Ameriko, — a kaj, blizu
ie Amerika, — kar izprehajajo se
nekateri od nas v Ameriko.”’

“Kaj ne’”, je pri¢el spet dr.
Pefar, ““a Bosna, Bosna, kako
daljna, tuja jim je ta! — Morda
tiéi vzrok v melanholiji zemlje.
krajev in ljudi.”’

Umolknila sva oba. Dr. Peéar
je odSel s krova, za nckaj &asa.
nakar se je vrnil s kovéegom. Za-
codena sem ga vprasala:

“Ze odhajate?”’

“Da. gospodina, pri prvi po-
staji izstopim in se peljem z dru-
oim parnikom v drugo smer. Tudi
jaz zdaj malo potujem, a moja Ze-
na in otroci so doma na Kranj-
skem. Jeseni nu se vrnemo vsi spet
v Sarajevo. Zal mi je, da ne mo-
rem z vami v Bosno, razkazal bi
vam kaj!"”’

Med tem smo se pribliZali me-
stn ob obrezju. kjer je doktor iz-
stopil. Se nekaj fasa sem videla
njegovo skljuéeno postavo in
trudno hojo. Obrnil se je in mi
pomahal s klobukom, potem pa
smo spet odpluli. Velerila se je
Ze in morje je postalo ¢isto svil-
nato. Ni¢ vode ni bilo wvideti v
njem, kakor bujnobarvna svila je
leZalo morje v veéerni zarji; tu-
di Sumelo je, kakor Snmi svila. Na-
lahno je bestela meseéina, dolga
srebrna pot se je raztezala po
morju. Luéi so swetlikale na ob-
rezju, kafasti prameni so' se mo-
tovili. In ko je bila Ze noé, je po-
stalo vse tako tiho, da je ¢lovek

ROBERT FAYS
PASS

PORT

S ERDERT

ANIENZLE

Slika nam kaze Nemyce, ki so bili aretirani radi dinamitardske zarote, koje namen je bil un ws:z;a lagij, ki zo vozile mauici-

jo in vojni materijal v roke zaveznikov. Glava celega podjetja je bil neki Robert F ay, kateremu je pomaoal svak Scholz. O nadalj-
nih razkritjih v tej senzacijonelni zadevi je poroéano na drugem mestu.
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Cez nekaj dni sem bila na bo-
sanskih tieh, v glavnem mestu, v
Sarajevii.

Lepo mesto je to, obdano od
ericevia na treh straneh, na cetrti
pa se razteza velika sarajevska
ravan, sliénz ljubljanskemu po-
lju, le da ni tako rodovitna in tu-
di ne tako obdelana. Moderno
mesto je Sarajevo, zavito v neko
brezkonéno melanholijo. Po eri-
¢ih se Sirijo turska peslopja, v
vznozju. v ravnini pa stojijo mo-
derne hiSe in palaée. Zelo lepo je
izpeljana reka Miljacka Cez sre-
dino mesta, ki pada v maihnih ka-
turaktih proti jugu. ob obeh stra-
neh obzidana. Na gricih je polno
trdnjav. vojaske posadke. ki S¢i-
tijo mesto tako varno, da govori-
Jo, da je Sarajevo nezavzetno me-
sto. Trgoveil v Sarajeva so vedéina
Judje, Spanski in nemski. Skoro
vedno ena in ista imena se vidijo
nad trgovinami. razlicnih Levijey
in Loewijev ni ne konea ne kra-
ja. Ti dobro trzijo in se bogate
vidno od dne do dne. MoSej in
dzamij je blizo sto. Visoko kipe
proti nebu vitki minareti. kakor
bi hoteli priklicati solnea in veé-
ne luéi doli med ljudstvo. Turska
bivaliSéa. kar je Se pristnih iz
prejsnje dobe, so stara in trhla, in
bala sem se, da se ne podere vse
skupaj, ko sem siopala po vega-
stih lesenih  stopnjicah v tursko
stanovanje. A oni, ki stanujejo
tam. so se mi smejali in se éudili.
Turki imajo zelo éisto. Niti naj-
manjsSega praska ni na stopnicah
in na mehkih preprogah, snezno-
bele zavese vise ob oknih in poso-
de so é&iste in se svetijo  kakor
kristal. Seveda tudi vsa druzina
pazi na snago; vsak se sezuje,
preden vstopi v sobo, in si umije
noge veckrat na dan in zate je
mogocée ohraniti teliko éistodo. —
Turske zene so veéinoma velike
reve, blede so in upadie. Manjka
Jim zraka, zakaj veéina’ je vedno
zaprtih za zaveSenimi in prepreze-
nimi okni. in ¢e hodijo zunaj; so
zagrnjene, da jim ne vidi§ v obraz.
Kakor strahovi stopajo po ulicah
mimo <loveka, ¢éisto tiho, le prita-
jen Sepet ali smeh se zaéuje izza
temnih halj. In poleg tega Se ona
zategla, monotona molitev hodzZe
z minareta, ki Se pozno v noé kli-
¢e Alaha in preroka na pomoé in
budi muslimane k molitvi. Kar je
Svabov spodaj sredi mesta, pa Zi-
ve v kavarnah in gostilnah kakor
pri nas, tudi promenado imajo, ki
je zivahna in bujna. Zelo veliko
Slovencev je v Sarajevu in bila
sem najved z njimi. Hodili smo po
mestu, v oni stari turski del, kjer
imajo Turki svoje prodajalne in

delavmc Slikovite so te proda-
Jalne in kakor melodije spremlja-

Jo udareci kladiva na bakrene po-

zapuséeno; niti luéi ni

nehote zadrzaval sapo.

-

sode, ln Jjih izdelujejo vse te lepe,‘

s ot ek e Tl L e LM .

zive barve. Mirni so Tarki in do-
\tu,]uusucm Nikdar ne ponuja-
jo nikomur. Ce je kown kaj pre-.
drago, ne bo Turek silil, temved
mirno skomizene zrameni. se o-
brne ter nadaljuje svoje delo. O-
blefeni so vedno éisto in nekateri
jako dragoceno in z veliko spo-!
stl,u\'osqn po?dmv]JdJo svoje ho-
dZe. Seveda jih je tudi veliko, ki
s0 se otresli Mohamedovih naukoy
i so razmoirili vso lepo iero, pa
se zelo dajejo s poboznimi Castil-
«i Mohameda. HodZe prorokujejo
takim nesreéo in pogube in hodi-
jo od nevernika do nevernika jih
budit in cpominjat, —

Najboljse kar imajo Turki so
kafane. Velinoma so najlepSe iz-
ven mesta, ob eri¢cih Sarajeva.
sredi zelenega vrta, vedina na ka-
sem opuséenem turSkem pokopa-
hscu.. Te izgledajo kakor éreda
svae. Vse belo je po travi, sami
spomeniki, ki stoje zapuSéeni in
pozabljeni sredi zivljenja. A élo-
viku ni tesno pri sreu ob teh gro-
oeh, ni ga strah in ni ma éndno.
orav navadno in Se zelo lepo je na
takih ‘vriovih’’, brezskrbno se
judje smejejr in govorijo kakor
Iruged v gostilnah. Tudi mi smo
zahajali zveéer za vecéerom v take
savarne na turskih pokopatiscih.
in je zadisala ona aromatiéna ér-
na kava, ki je tako izborna. ... .n
vse tiste posodice, liéne in mi-
gavne, da bi se ¢lovek igral z nji-
mi. V teh turskih kavarnah se od-
pirajo duse vseh onih, ki so v
Bosni vsled kruha, a so ji vedno
tuji in si zele nazaj v domovino.
Res je imel prav oni doktor, ki
mi je pravil na ladiji. kako zapu-
stene se éutijo nasi lindje v Bo-
sni. Vedno so govorili o *‘nasih
krajih ™', nasih navadah in pa kdaj
in kako se nekoé povrnejo spet v
lomovino. OtoZnoe so zrli proti me-
stu in govorili melanholi¢ao. da se
mi je zazdelo, da niso nikdar ve-
seli in Zivahni. Cadno jim je, pri-
vadiii se pa¢ ne morejo bosenske-
mu zivljenju, ki je popolnoma
Irugaéno kot pri nas. Tudi na zu-
naj so drugaéni. Oblac¢ijo se bolj
povrfro, od leta do leta opuséajo
vse ono salonsivo, ki je pri nas v
navadi. Nekako bolj naravno je
vse v Bosni. in ker smo pri nas Ze
tako zele prepojeni z vsem parfu-
mom kalture in smo takorekoé Ze
sama esenca ¢loveka, zato nam je
Bosna Se bolj tuja. Visoki gospo-
die in odliéne gospe opravljajo
tam dela, ki bi jih pri nas nikdar
ne; hodijo obieceni. kakor bi pri
nas ne bili tudi doma ne, in vse to
vpliva na novodosleca tako huje.
Ce pa je kdo ze leta in leta tam.
se polagoma pri\'ndi takemu Ziv-
ljenju na zunaj, zanemari se in
otopi za vse. V notranjosti pa ga
neka; arize in trga, viece &a na-
za] v dcmovino, in zato je taka

nnlvo;em v mh, da i:gleda-

Jjo, kakor bi bili prefrnancx iz Si-
’hu'l,]c Imajo pac¢ svoja drustvy
svoje veselice, a tujino ¢utiio
menda bolj kot bi bili v Amerili.
Hodili simo na izlete v okolico Sa-
irajeva, ki je tako lepa in divje
iromantiéna. a obenem tako Zalost-
na in otozna. Morda vpije vso
Isto prestano gorje turskih tlu-s

nov in robov, vklenjenih Slova -
in suznjev po osveti in boljsi be-

propo,]cm s krvjo gorja in bridko-
sti, in kakor da bi bilo celo ozrad-
Je prepojeno z zalostjo, in ée pri-
de vesell Dolenjee ali Gorenjee
Bosno, kako mu je pri dusi? In
i vendar bi bilo treba ved nasih 1ju-
di t_]d kaj. Vedna potujéevanja.
prej od strani  Turkov, zdaj od
strani  Madzarov in Nemcev, ne
more prinesti ni¢esar zdravega in
krepkega. Besanci. domadini, Se
bi in Hrvati, so zelo vdani avstrij-
skemu cesarju. A ko je prisel pred
sekaj leti v Sarajevo in so pridre-
vili domaéini od vseh krajev, da
bi ea videli in mu priredili ova-
cije. je brz posecla dezelna vlada
vmes, da ni bilo nikogar, razen
Nemcev na ulicah. Bali so se se-
veda one “‘revolucije™, ki jo du-
hajo tudi pri nas vedno nekje v
Zracje.

Bosna je lepa in vredna, da si
o clovek ogleda. Ko sem odha-
jala, so prisli na kolodvor znanei
“Swvabi” in s solzami v oteh zrli
za odhajajoéim vlakom. zato ker
jie odhajal v domovino. In spet so
si mislili, kdaj pa pridemo mi na
vrsto....

Kralj Matjaz.

(Po narodni pravljici).

Fr. Milcinski.

Kralj Matjaz je bil sila dober
kralj. Ko je on kraljeval. ni kmet
placeval ni¢ davka. Ljudje so de-
lali. pa jih delo ni bolelo, bilo jim
Je za kratek cas: in castili so Bo-
@a in se ljubili med sabo. Tacas
je bila nedelja dvakrat v tednu.
pSeniea je rodila zrnje, debelo ka-
kor fiZol, fizol je bil tak kakor|:
krompir, krompirja pa sploh niso
Jedli, ker jim je preostajalo bolj-
Sega ziveza.

Vzdignil se je pa zoper Matjaza
kralj Kurent izza vinskih gorie in
¢esar ni zmogel z oroZjem, je do-
segel z zvijaco. Nastavljal je Ma-
tjaZeveem vina in kralja Kurenta
vince je tako: bolj ga pijes, bolj
si zejen. Tako so Matjazevei drug
‘za drugim prehajali na stran kra-
1ja Kurenta. Nazadnje Jje kralju
Mat;azu le Se toliko ostalo vojske,
'da je vsej bilo prostora pod lipo-
voneneo.Stovo;ako Jje Sel v Sve-

vivmes pa vekal,

to goro in goria se
pria.

V veliki votlini za mizo kame-
nito spi kraly Matjaz, siva brada
nn rase okoli mize, polez njega
spe vojaki, Spal pa bo kralj Ma-
tjaz s svojo vojsko, dokler mna-
rad tako silno ne zahrepeni po
njem, da ga zbudi sila njecovera
hrepenenja. —

V vasi pod

Je za njimi za-

Sveto goro je zivel

doénosti. Vsa zemlja. vsi ljudje sn}l\mot ki je 1.:,]51 pil kakor delal.

Ves bozji dan in polovico noéi je

presedal v krémi. pil kralja Ku-
renta vinee. prepeval okrogle

kako so slabi casi.
ia je le sam bil slab. in ne casi.
Tako se mu je polagoma zadnji
E J

vep iz hleva,
pocedil po erlu.
pahnil Gez prag.
Umekni!
Lil

In krémar ga je

se je v gozd, jezen je
m zZalosten, Zejen pa tako, da
se je kar sam sebi smilil. Pa mu
je prisla v spomin starodavna pe-
sem in si jo je zapel v tolazbo:

‘Kadar bo kralj Matjaz kraljeval
takrat bo kmeti¢ lahko kmetoval.”

Ob poti je stala velika brina. Le-
zel je pod njo v hladno sencico,
prijuzio je dehtelo v gozdu in po-
pevaje pesem o kralju Matjazu je
sladko zadremal.

Pa se mu je sanjalo. da vidi ve-
liko votlino,
zo kamecaito sloni kralj MatjaZ in
spi. Nad mizo visi velik zvon iz
suhega zlata; kraj mize stoje tri
hrastove kadi, zvrhane so samih
cekinov:; zadaj za kraljem lezi
trop vojiséakov. oble¢eni so po sta-
rinskem. kakor so se njesa dui
nosili — in nobeden se ne cane.
In kmet slisi glas: **Pridi, ki hre- t
penis!™’

Kmet se zhudi. mane si oéi in se
ozre, glej: res se mlpu‘d pred njim
votlina, ki je pnpr--J ni videl. Zbe-
re si korajZzo in gre noter.

Vse je bilo, kakor se mu je sa-
njalo. Velika kamenita miza —
za mizo sloni blagi l\rulj Matjuz
in spi in brada mu J“ Ze sedem-
Erat prmhlﬂ okoli mize. Nad njim,

nel, kakor bi ga bozala sapica, in
kar je brnel, je bila kmetova pe-
sem :

‘Kadar bo kralj Matjaz kraljeval.
takrat bo kmetié lahko kmetoval.”’

je v spanju
vzad. kjer so spali vojaki, je za-
zvenelo jeklo.

Kmeta je skrivna moé vlekla k

zbudi se kralj Matjaz s b\'OJO v0j3-
sko, da nam zakraljuje. in spet
bo kmet lahko kmetoval.”’

Ze je segel po vrvi, pa ugleda
hrastove kadi, po]ne rumenih ce-
kinov. Pozabil je zvon in kralJa

zadnji orch z vrta|

notri v votlini za mi-!«

zlati zvon in ta zvon je rahlo hr-'

Brnela je pesem in kralj Matjaz,
premeknil glavo in'

zvonu: *“*Zdaj ¢ée zamajem mou.'

rok mu je bilo premalo, ko si je
basal zlata, da so kar Sivi pokali
pri zepih. In zdaj ni mislil na dru-
¢o, kakor na svojo zejo in na kra-
lja Kurenta vince in hitro se je
obrnil: taéas pa mu je 1Zgi-
nilo izpred o¢i in ni videl veé kra-
lja Matjaza, ne votline, stal je v
gozdu zraven brine, le zlato v ze-
pith mu je ostalo.

Naravnost jo je ubral nazaj v
krémo. Cekin za cekinom je metal
na mizo, no¢ in dan je pil in Se
druge napajal. Ljudje so ga vpra-
Sali:

“*Kje si steknil rumenjake?’’
On pa ni maral povedati. Rekel
Je: ““Zapojmo!™” in so peli od cu-
ka na veji in od sove na vereji,
ki je dote prinesla buco vina.

vse

tralala,
hopsasa.
tralala,
hopsasa!™’

“*Vino bova izpila,
buc¢o bova ubila,
To je veselje,
nase dezele,

Peli so in pili in vriskali kralju
Kurentu v cast, Zene z otroki pa
s0 brez mozev se potile na polju
in omagovale pod delom.

Pa je kmalu prisel dan, da je
bil kmet spet brez bora in belica
in pred pragom kréme. Klavren se
je potepel v les, ljudem izpred oci.
Zleknil se je v hladno senco brine
in tarnal sam pri sebi:

S Ociganili so me za cekine!
Krémar je lisjak in pomagali so
mu sosedje v zahvalo. ker sem jih
napajal!™

Hudo mu je bilo pri sreu. Spom-
nil se
tolazbo si zapel:
 Kadar bo kraly Matjaz kraljeval,
takrat bo kmetié lahko kmetoval.™

Bilo j» zorko. prijazno je dehite-
pa je zadremal. Dolgo se mu
hotelo mié sanjati. Slednjie

vendarle tako

kakor prvie. Le da nt videl vec
trel kadi. ampak le eno, in Se ta
ni bila veé poina zlata,

je davnih boljsih ¢asov in v

1o,
ni Se

mil Zasanji

Ve

Zbudi se — spet se odpira pred
njim votlina, pogumen vesel
ere noter. Kakor prvikrat je zvon
rahilo brnel in kraly Matjaz je v
nemirnem snu prekladal glavo.
Vieklo je kmeta. da bi zvon z moc-
Jo pognal, zvon bi zapel. da bi ga

¢éul ves svet, in zbudil bi se kralj
Matjaz. S svojimi junaki bi po-

teptal mehkuznega sovraznika in
vsi ljudje vesoljnega sveta bl ime-
Ii enega kralja. kralja Matjaza,
in vsepovsod bi veljala ena sama
sveta vera.

PPa ga je spet prevzelo zlato, da

si ga je hitel sipati v Zepe, in ko

so bili polni, mu ni bilo drugega
mar, kakor hajdi, hiti, teei nazaj
v krémo.

In bilo je vina,
tleh. Pil je, kdor
so bili gostje in so se mastili s pe-
¢enko: v kodah pa so jokale zene
pri otrocih. Bolj ko so jokale, bolj
so peli v krémi:

da je teklo po

je hotel, Se psi

“Yino bova izpila, tralala,
bu¢éo bova ubila, hopsasa.
To je veselje, tralala,

nase dezele, hopsasa!"’

in vriskali so v cast kralju Ku-

Jrentu.

da
ni vsega zapil do zadnjega vi-
narja.

Ko je bil spet suh, 3¢l je Se tre-
tjic v les in sedel pod brino; mi-
slil je na svetle cekine kralja Ma-
tjaza in hripavo zapel

Ni se premaknil od kréme,

Kadar bo kralj Matjaz kraljeval,
,takrat bo kmetic¢ lahko kmetoval.”’

To ;mt se mu je zasanjalo in v
\dlleh je stal v votlini pred kra-
!]n-m Matjazem, zvon je kolebal
— zdaj). zdaj bo zapel! — }\1.le
\l.ltJa/ je pocéasi \/(llgml SV0]0
'silno sivo glavo, pogledal je kme-
ta in ga gledal in vprasal ga je
in oko in glas kralja \Iui];wn sta
l\lnntu eloboko segala v

““Ali je ze cas? Ali veé¢ ne vri-
skajo kralju Kurentu? Kdo te je
-pm!al? Kaj je tvoja zZelja?’

Kmet je v sanjah padel na ko-
lena, v prosnjo je sklenil roki, rad
bi dal kralju Matjazu éast in od-
prl je wsta. da bi zapel in prosil:
“*Kadar bo kralj Matjaz kraljeval,
takrat bo kmeti¢ lahko kmetoval.”’

Ali zmedlo se mu je petje. Ho-
tel je, da poje o kralju Matjazu,
Ipa se mu je kar samo pelo o én-
‘ku in o sovi in njeni doti, bu@i
vina.

“*Vino bova
buéo bova
To je veselje, tralala,
nase dezele, hopsasa!”’

in h koncu je zavriskal. kakor je
hil vajen.

Pa ko je zavriskal., se je zbudil
in je bil pod brino in ni bilo ne
votline, ne kralja Matjaza. Zno-
\&ilo se je ze. od vasi sem je jug
nosil petje in vriskanje hlapcev
kralJa Kurenta. Kmet pa je s svo-
je neumno gla\'n butal ob tla: —

ST'¢

e

izpila, tralala,
ubila, hopsasa.

Matjaza in planil je h kadem in spoznnl je, da je zapravil sreco.



GLAS NARODA, 27. OKTOBRA,

1915, -

(=]

Jugeslovanska
=)

—0J
Katol. Jednsia
—|

-

Sedez v ELY,

[

Fredsednik: J. A. GERM, 507
dock, Pa.

Ohio.

Zaupnik :

MIKE ZUNICH, 421—T7th St.,

JOHN VOGRICH, 444—6th St.

JOSFPH MERTEL, od drustva
Ely, Minn.

LOUIS CHAMPA, od drustva
Minn.

Minn.

Na osebna ali neuradna pis
oxiralo.

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drzavi Minnesota.

GLAVNI URADNIKIj

Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave,, Barberton

Glavni tajnik: GEO, L. BROZICH, Ely Minn.
Blegajnik : JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn.
LOUIS COSTELLO, Box 533, Salida, Colo.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dz. MARTIN IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, Ill.
NADZORNIKI:

PETER SPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kans.
JOHN KRZISNIK, Box 133, Burdine, Ps.

JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. E. Cleveland, O.

POROTNIEI:

FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O. )
JOSEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo.
3. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.

POMOZNI ODBOR:

JOHN GRAHEK, st., od druStva BSlovenee, #tev. 114 Ely,

Vel dopisi, tikajo®i se uradnih zadev, kakor tudi denarme
pofiljatve, naj se pofiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tofbe pa na predsednika porotnega odbora. ’

Druftveno glasilo: “GLAS NARODA.”

MINNESOTA.

Cherry Way ox box §7, Brad-

Calumet, Mich.

, La Salle, TIL

sv. Cirila in Metods, Kev. I,

av. Srea Jezusa, #tev. 2, Hly,

ma od strani ¢lanov se ne bods

kujoéa nekaj kolovozov. Slednjié
sem dosegel cesto.

i
ti Custozzi, ki je leno mezikala
visoko gori na razpokani rebri,
napravljajoca se k pocitku. Da bi
se dostojneje poslovil od nje, ki
je bila ze pol potopljena v sivem

treba! Pri zlodju, gor: pred krémo

no¢ in ne mogel bi potem ne na-

korak po tistih grapah, pa bi lah-
ko tvegal zivijenje. Toliko pa sSe

legeija. V dobri nadi, da me do-
tlej pocaka, sem jo mahnil po zloz-
ni cesti v zvezdnato noé. Ob taki
fm'i je jezdil ravno tod nas cesar,
vracajoi se s solferinskega boji-
Sta v glavni stan Villafranco....
Prav blizu je tolklo kladivo de-
veto uro in kmalu sem pustil za
sabo prve elekiriéne zarnice, ki
so mi potrjale veselo zavest, da
najdem udobno prenociSée v vee-
jem Kkraju.
| Krémarin sin s Custozze mi je
priporocil v Valeesiju ‘‘Alberzo
all” angelo™. N1 mi ga bilo treba
iskati, zakaj cesta sama me je pri-
peljala tja. S tisto italijanséino,
kolikor sem jo vzel nma pot, sem
mogel brez skrbi dopovedati svo-
je potrebe, ali s tem nisem ra-
‘¢unal doma, da bom moral opiso-
vati v Italiji tudi svojne nezgode.
Nemséine krémar ni razomel, fi-
sta drobna knjiziea italijanske
konverzacije, ki sem jo vlaéil po
zepu, mi pa tudi ni mnogo obeta-
la. Vso sem prelistal, da bi iztak-

Custozza—Solferino.

Vilko Mazi.

(Konee.)

Na neki drugi hisi v blizini sem

opuzil, kakor Ze prej v Veroni na
PPiazza Signori, malo  marmorno
QL N0 8 \.xlllil/::\i-\lllillli l.ll'.\.l'dillll?
Viktorja Emanuela: Ci siafo ¢ ¢l

resteremo,

Cesta zavije v plodno polje. Le-

pa in eladka eesta je to, ki se sti-
ska v seneo mury in zdi se ti, da
31 e silno dolgeas., Od casa do ¢a-
sa jo premeri danes kaka dvokol

}.rmi dobrimi [n-‘ul--\vlil!li

inaj

|erledali otroci, hiteli so vsi k llji‘j.
Isvoji maestri. Prinesla jie je iz-
pricevala, Kar tam na sredi vasi
Jih je delila. Tudi odrasli so pri-
sli blizu. Zanimali so me uspehi
in zato sem naprosil neko mater,
mi pokaZze sinckovo izprice-
vala. \'I] ji‘ ocividno ugajuln.
ker je bila vsa vedra v obraz, jaz
pa nisem bil ni¢ kaj zadovoljen
s samimi Sesticami in sedmicami.
Pozneje sem se Sele preprical, da
je bila mati vendarle opraviéeno
zadovoljna, ker imajo v Italiji
stevilke v izpricevalih baS obrat-
no vrednost nego pri nas. Ena je
torej najslubsi red. Pijaéa, ki mi
Jo je prinesla krémarica, ni bila
bas najbolja. Tudi tistega roja
musie, ki jelezal v stekleniei, si
nisem zaZzelel, Voda je seveda
kapnica, ampak kaksna! Sredi va-
si sem iztaknil edino bottego, kjer
sem  hotel dobiti razelednie. Saj
so se mi doma vsi kriZem pripo-
rocali za razglednice z bojisé. Cel

leti pa 1' bilo tod toliko 1“'\‘1':lj2:
Ludi, 2ivine, tojov 1 VOZOV....

Kmala so vzkipeli na zahodni
strani nizki gricki, posejani z vit-
kimi eipresami, Tam vrh gricev
¢ je ludéil ozromen obelisk in
pred njim na levi se je belila Cn-
stozza, Slike iz moje wmiadosti sof

1
QLIVeLe,

(] ceste,
dosle],
malo oZja, a nié slabsa. Vodila je

ravonl ¢érti bas tja pod klanee,
je navelicala ravni in
zahotelo plezanja in viju-
Zen )i kateremkol pobocju.
Zd mi je potrebno, da sem
krenil zda) na to cesto. Skoro sem
stal na novem razpotju prav ob

je odeepila na  desno

ST

knkor da se
g LA L
po

elo s

i

vznozjn hriba, ki nosi na svojem
erebenn Custozzo. Ponudila se mi
je bliznica, ki se je morejo poslu-
Zevati samo pesei, ker je prece]
napeta. PoloZznejSa eesta za vozo-
ve je izpeljana v velikem ovinku
pripelje v vas z desne strani.
jv hotelo, da
sem pogledal tndi ta kos poti, to-
da Sele naslednje jutro.

in
Nesreéno nakljuéje

Custozza.

Majhna in skromna vasica je
to, posejena vrh grebena, ki pre-
pada zelo strmo na zahodno stran.
Velicasten pogled se je odprl od
tu naza) proti Villafranei in po
vse] krasni  kampanji doli do
Mantove. Z vzhoda sta pogledala
bliznji sirokopleéi Monte Torre
in njegov sosed Monte Croee, kjer
se je bil 66. leta najsrditejsi boj

v dopoldanjih urah. Zlasti na
Monte Croce so imeli Awvstrijei

obéutne izgube, Na zahodni stra-
ni pokazali mnogostevilni
gricki vse tja do Selferina in go-
ri do Gardskeg ajezera. Temne ci-
prese po njih so bile kakor objo-
kane vdove na grobovih. Nebo je
gorel. v vederni zarji, pofasi so
padale sence in zapredale tisto o-
gromno ‘‘pokopalisée’’

V kulturnem pogledu je Cu-
stozza Se preeej taka kakor je bi-
la pod Avstrijei. Tam na bliZnici
sem dohitel gospodiéno, ki je tru-
doma potiskala kolo v klanee. —
Predns je dosegla vrh, sem si Ze
ogledal vas in odlozil nahrbtnik
pred pohlevne krémo. Prifla je
potem mimo mene in ko so jo u-

S0 »e¢

ki sem romal po njej upodobljen

kup mi jih je ponudila krasna
prodajalka, ali izbire ni bilo, za-
ka) na vseh razglednieah je bil
““Ossario’’, tisti o-
aromni obelisk, ki se je kazal Ze
v Villafranci. Nobene slike vasi.
nobene panorame teh historiénih
tal, ki sem jih tako iskreno hre-
penel videti. Vsaj ‘“Palazzo Bevi-
lagua’™ bi bil rad dobil naslikano.
Sredi vasi lezi to od ecipres za-
strazeno. masivno. mracéno poslop-
Jey ki so ga lizali na tisti pred-
kresni dan pohlepni plameni. Ku-
pi trupel, tezko ranjeni in pokve-
¢eni so polnili prostrano dvorisée
in vse prostore v palaci. Odnesti
sem jo moral s sabo Zal le v spo-
mint.

V poznem mraku mi je Sel po-
kazat krémaric¢in sin pot, ki me je
Se cakala do Valeggia. Par belih
lis v daljavi mi je oznanjalo eilj
tega dne. Nekoliko na levi se je
vila v dolini Siroka, bela cesta, ki
sem jo mogel doseci po ozkih ste-
zah, presekujocih polja in travni-
ke, —

Buon viaggio! — In ostal sem
sam. Ko sem se jel spuscéati po
razritih grapah, so me naenkrat
zajeli obéntki, ki so mi bili vse-
dotlej tuji. Mrzla zona je poklju-
vala v mozgn. Nebrzdana mi je
postala domisljija. Kekor da zi-
.vim strasni datum 25. VIL. ali Se
strasnejsi. 24, VI, Skoz mrak se
vle¢ejo silne vojske, naenkrat se
zarijejo druga v drugo, vzduh
sveZe krvi sili v okajeno ozraéje.
Topovi tulijo in puSke ZviZgajo
smrino pesem, tupatam huskne
strasen plamen v nebo. ... na levi
padajo, na desni padajo, beZe za

Jmano v nevzdrinem diru, drve

pred mano v srditih kletvah. ...
Obéutil sem smrino veliéast voj-
ne. —

Ko sem se izmotal iz tistih grap,
me je peljala steza mimo samotne
kmetije, prav tik gumna pod mi-
lim nebom, potem skoz neki akve-
dukt, preko potoéka Tione po de-

beli deski in e naprej med grmi-'Frane JoZef na solferinske gorice Tofajka mi je k sredi povedala,
S ot i S ..mf_k\c_“'.:&l“.—uib; LJ.‘..EJ.'A-LU—“FL ;.AJ.‘_J_‘.. ¥ Ralle i 1E o L

nil kje izraz za ‘‘daljnogled”’, za-
man. Iz vseh poglavij sem zbil
fraze, ki so se'dale porabiti, dalj-
nogled sem pa narisal in tako sva
se naposled sreé¢no sporazumela.
da me bo peljal prihodnje jutro
navsezgoda] na Custozzo. Ves ve-
sel je bil, da me je mogel razumeti
in v tem pogledu je treba itali-
janske ostirje zares pohvaliti, da
ne brijejo noreev iz tujea, ée jim
Se tako lomi jezik, ter bi jih zato
postavil lahko v izeled mnogim
nasim krémarjem,

Komaj se je pricelo daniti, me
je Ze vzdramilo trkanje na vrata.

'

ki sem jih zveler iz previdnosti
zabarikadiral s stoli, ker niso ime-
la ne kljuc¢avnice, ne zapaha. Da-
si je ostala vsa ta barikada nepre-
maknjena, vendar se ‘‘ulomileev’
nisem ubranil. Jedva sem zatisnil
o¢i. so me ze vzdramili nepovab-
Ijeni gostje od Mincija ko-
marji.

Tezko sem vstal, ali moral sem.
Koleselj je bil Ze wripravljen, ko
sem prisel na dvoriSée in kmalu
sva drdrala s krémarjem po Siro-
ki. gladki cesti, ki sem jo prej-
$nji veéer premeril v temi. On je
sedel na kozlu; preeej obilen je
bil in opazil sem, da se je kozel
zdajpadaj sumljivo udajal ter so
pricele stranice hreséati. Vse je
kazalo, da namerava iti koleselj
na dvoje. Tudi voznik je kmalu
uvidel nevarnost in Se o pravem
¢asu presedel k meni. Tako sva
srecno dospela po zloZnejsi poti na
Custozzo. Daljnogled me je Se po-
¢akal in zato mi ni bilo ni¢ zal za
tistih Sest lir, ki sem jih moral od-
riniti za voZznjo. Obrnila sva in
kmalu je zopet Skripal kecleselj
po ravnini. Blizn tam, kjer sem
prejsnji vecéer zapustil bliZnico,
je stala razvalina starega stolpa
“Torre Gherla”. Krémar mi je
povedal, da je do tu segalo Siroko
obzidje kastela nad Valeggijem
se do casa Avstrijeev. Za stolpom
so baje zakopavali konje, ki so
padli v bitkah pri Custozzi. Sled
porusenega obzidja se je prav do-
bro poznala skozi ob ecesti. Ob
sedmih sva se vrnila. Pohitel sem
z zajtrkom, zakaj zemljevid je
obetal nogam za ta dan Se naj-
manj 40 km.

Valeggio.

Znaéaj starodavnega mesta. Ze
na prvi pogled v zemljevid se iz-
daja tu vazna strategi¢na tocka, z
ozirom na prehod éez Mincio. Mo-
goéni kastel, ki so mu vitki stolpi
Se precej dobro ohranjeni, je
igral svoje dni velike in tezke vlo-
ge. Danes pa gleda doli na deroce
valove Mineija ves ¢astljiv, s po-
gledom delavea, ki je dopolnil
naporno delo. kakor sta mu vele-
li dolZnost in Cast.

Pot se je prevesila v veliki ser-
pentini k bregu Mincija. Priromal
sem torej na konee Benecije. Vse-
tod je torej taborila avstrijska
vojska 48. in 59. leta. Zmagoslav-
no jo je peljal Radecki odtod v

-|kaj tam spredaj je Ze meZikal Sol-

slednji vecer.

z mozem na letoviséu, sicer bi se

Cevjem v mnogih ovinkih, prese- in poraZena se je zatekla sem na- da je to omoZena tujka, ki Zivi tu je pevcev s severa in juga z razko-

§jem svojih vod in z bojnim ven-

Pokazala sta se mi dva ogromna menda niti ne spomnil, da me &a-'cem oljkinih in eipresnih gajev ob

davninah mogoden most. Globoko
spodaj se je oglasala pohlepna re-

ka, skrita v vrbovju. Kakor da jo,

staje San Martino della
glia....
Med razglednicami, ki sem jih'

Batta-

Ozrl sem se e enkrat nazaj pro- Podstavka, ki sta mogla nositi v ka Se dolga pot do Zelezniske po- tvojem bregu! Proti jugu se je

razgrnila vsa planjava, ki sem jo

'prehodil v teh dveh dneh. Pray

pod sabo sem ugledal vasici Pre-

tira slaba vest, se je umikala o- napisal znancem, me je presenetila sea in Casetta, kjer je postavil Be-
cem. Sele z ozkega mostica pred notranjost solferinskega osarija. nedek nas 17. polk, ki se je po tem

lovih, ki so se prehitevali

S

Onkraj mostu sem stopil na tla

vseeno nisem eenil daljnogleda. A'Lombardije. Cesta se je vapenja- Krist, ki se ga zagleda Ze spodaj
resignirati tudi nisem hotel nzmj.;]_a med gricki tja proti Volti, ki s (_ujste.“ ko pa prld.e:'s blize. se raz-
zato sem se odloéil, da se vrnem'J® kazala tam ng. 19"‘.“" globokem lofita Se dva napisa: Interfecti
ponj drugo jutro zarana iz va. kotlu strehe svojih his. Tam se je mei resurgent ter Mortui resur-

torej drzal mas ceesar v jutranjih
urah solferinske bitke, po bitki pa
Jje zopet jezdil skozi Volto na Va-
legaio, po tej cesti torej, ki sem
zdaj romal po njej. Ostal sem na
razpotju vrh planjave in bas u-
gibal, ali naj se drZzim leve, ali de-
sne, ko mi pride nasproti preprost
kmetié. Ta mi je nasvetoval, naj
se Volte izognem in se posiuZim
desen poti, ki je mnogo blizja na
Solferino.

Ubogal sem za in jo mahnil po
zloini cesti drzeéi na Monzamba-
no, ki je tudi vaZen prchod ez
Mincio. Tej cesti pa_sem se kmaln
izneveril. Krenil sem na kolovoz.
**Strada eavallara™, ki jo je pre-
sekal. Smeri proti Solferinu sem
si bil zdaj svest in naposled se
mi je celo zahotelo takih-le potov
““Cez drn in strn’. Ob tistem ko-
lovozu je zdaj napeljano na viso-
kih drogih gosto elektriéno omre-
zje, najbrze zvezano s kakim ve-
likim industrijskim podjetjem.
Napeljava je izpeljana od Min-
¢ija.

Tako sem hodil po prosti pla-
njavi med robidovjem, med mur-
vami, med njivami in travniki.]
Prestopil sem Sirok jarek, umetno
izkopan, morda Se spomin na kres-
ni dan? Kdo ve, ¢e niso v tem jar-
kn Sepetale slovenske besede, dv-
zetajode v bojni zoni? Saj se je
pri Solferinu boril tudi 47. {(spod-
njestajerski) polk....

Sel sem dalje. Majhen, =ol gri-
éek na levi. To je mrgolelo tod
Ijudi zZivih in mrtvih! — Gozdic
““Bosco seuro™ v podnoZju Siro-
kega grvebena tam na levo. Koli-
ko jih je tukaj éakalo znamenja
z grebena! Tam gori je bil cesar
z generalnim Stabom. Kakor oka-
menela so bila vsa ta krdela, za-

ferino. Nad njim je grozil Sirok
gri¢ z mraénim stolpom **Spia d°
Italia’, ki je skrival za svojim
hrbtom sovrazne trume. Tisoc¢i
dus so se stiskali v psalnu smrine
velicasti. Kje je bila domovina. ki
so jo klicale trepetajoce ustnice!
StraSen vihar se je Ze oznanjal v
votlem bobnenju topov iz doline

Tesni, neprijetni obéutki so me
spremili prav do vasi Cavriana. ki
se naslanja na rebri dveh gricey
z juZne in zahodne strani liki ja-
slice v kotu. Tod gori se je vodila
nesreéna bitka vse tja do odlodi-
tve. Ob stirih popoldne se je ce-
sar umaknil na vzhodne visave
polpg Corte, odkoder ga je pre-
podila silna nevihta doli v Volto.
Cesta se opleta zdaj med zahod-
nimi griéi in pripelje kmalu v va-
sico San (Cassano, ki se tu z roba
morene razgleduje po Sirni Lom-
bardiji vse tja do Milana. Po ti-
stem poloZnem poboéju, ki se skla-
nja v dolino, je prodrl Mae Ma-
hon v odloé¢ilnem trenotku.
Solferino.

Za kosilo sem bil tu. ““Gast-
und Einkehrhaus zur Sonne’’, to
pa ni karsibodi v tako pohlevni
italijanski vasiei. Nié se nisem po-
misjal prijeti za kljuko, zlasti Se.
ker sem videl, da je stala prej v
vratih bujna tocajka, ki pa je brz
planila v sobo, ko je videla da se
Ji bliZam — golorok, razgaljenega
vratu in gologlav. Brz sem se pre-
pri¢al, da je bil tisti neobiajni
nemski napis samo za vado, mor-
da Se iz avstrijskih Casov? Ziv
krst ni razumel nemske besede.
Pocéemun pa tudi, saj so mi itali-
janske fraze iz moje zaloge popol-
noma zadostovale.

Bag sem pisal razglednice, ko se
odpro vrata srednje sobe in baj-
ne Zenske o& so se uprle vame.
Bogme, da mi je svinénik padel
iz roke samega Zivljenja! Saj ni-
sem mogel verjeti: na teh kmetih
tak zaklad? Domisljal sem si, da
me moti pravljiéna vizija, toda ne
— krasotica je 8la po sobi tja do
izhodnjih vrat, jih je odprla in za
trenotek stopila na prag, potem
pa se zopét ‘mimo mene z
dolgim pogledom, polnim ognja.

‘golo Zivljenje. Mnogo so jih po-|
! NN g > v — - . . A 1
prej ne nazaj; en sam neroden g's)ltmh lakomni valovi v tej stru- med ravno vrsto cipres s peskom

Na severnem koncu vasi pelje,

jnasnta pot do kapelice vrh gric-
ka. Nad vrati je naslikan vstali

gent incorrupti.

Star invalid-lzastos mi je odprl
,vrata. Grozen je bil prvi vtis. Spo-
‘miujam se, da me je spreletela na
mah I=Jena groza. Zdaj sem stal
vV pravem hiramu smrti. Scedi ka-
‘pele velik érn kriz, obloZen z bo-
‘gatimi venei in trakovi, ob stenah
pa police, mnapolnjene s tisoéi
,sneZznobelih lobanj, ki so vse na-
enkrat pogledala vame z globoki-
mi jamami pod &clom. Tudi stran-
!ski prostori so polni lobanj. eclo
jpar celih ogrodij stoji tam. go-
tovo odliénejSe Zrtve bitke. V ve
ilikih vdolbinah pod policami. ne-
‘kaki kripti. so pa zlozene kosti
tbeder in lakti, liki polena v sk'a
danicah,

Najprvo me je privabila k sebi
velika marmorna ploséa, vzidana
v levo steno poleg vrat. Na tej
ploséi sem éital nemski na

Den vereinigten Resten
todter Krieger

weihet Kraenze

und fromme Gebete,
Feinde im Kampfe,
ruhen sie im Frieden des Grabes
heisammen als Brueder.

Tej ploséi  soseduje podobna
ploséa z italijanskim mnapisom.
vis-a-vis pa jima sestrujeta dragi
dve s francoskim, in ¢e se prav
spominjam, z aneleskim besed:
lom.

Razen teh Stirih epitafov polni
jo sprednje stene razliéni imeniki
padlih  junakov in mnogobrojni
venei z napisanimi trakovi. Tudi
¢rno-Zoltih  trakov nisem pogre
sal. ‘

Pis:

Ko sem si za silo ogledal te zna-
menitosti  sprednjih sten, we je
popeljal kustos k policam z loba
rjami. Skoz zifasto mrezZo, ki va-
ruje dotikanja lobanj, sem vide!
zdaj delo vojne grozote, ki sem si
Jjo dopoldne le slabotno predstav-
Ijal. Malokatero glavo je pustil
svinec nedotaknjeno. Nekatere so
bile zadete ba§ v sredo Cela, dru-
gim je Srapnel razdrabil celo plat.
Koder sta krogla ali kos Srapnela
obtiéala v lobanji, pritrdili so ja
z nitjo na lobanjo in zdaj pricata
tam o strahoti kresnega dne. Ni.-
posled mi je razkazal kustos v po-
sebnem oddelkn shranjene abnor-
mitete, kakor razliéne izrastke na
kolkih in hrbtnih vretencih. Pred
odhodom pa mi je ponudil Se ob-
iskovalno  knjigo, da sem vanjo
napisal par besed v spomin ma-
§im fantom, ki imajo v tej kapeli
svoje pocivalisée. Vljudni starvec
me je prijazno spremil na prag in
mi pokazal smer proti stolpu San
Martino.

V najvecji vrocini sem jo pobi-
ral po samih stezah med polji in
travniki proti severu.

Po dveh urah sem Sele stal na
prostorni, s peskom posuti terasi
pred ogromnim ‘‘stolpom italijan-
skega zmagoslavja®. Pred vho-
dom sta postavljena dva okorna
topa iz prve polovice preteklega
stoletja. Vstopnina v stolp 50 cen-
tesimov. Sprva vodijo zlozne plo-
s¢e proti vrhu. Ko si Ze sit tiste-
ga enoli¢nega vijuZenja, dosegel
si Sele prvo nadstropje. Zopet
razvijanje po novih ploséah v dru-
go etaZo, tretjo, éetrto.... Cim-
bolj se stolp oz, tembolj napete
in krajSe so vijuge, vendar so
mnogo manj utrudljive, nego bi
bile stopnice. Kjer je stalo na zi-
du kaj prostora, so ga izpopolnili z
razliénimi slikami, poveliéujoéimi
manj ali veé slavne &ine italijan-
ske vojne. V etazah so naslikani
najznamenitejsi prizori 48, 59, 66.
in 70. leta. Slike pa so se mi zdele,
razen poslednjega zavzetje Be-
netk, diletantske in revolversko
pretirane. Se kopo stopnie sem
prekoraéil in stal sem vrh stolpa.

Veli¢asten pogled! Iz severa so
pozdravile Alpe, namakajoce svo-
Je vznozZje v azurne vode Gard-
skega jezera, razprostrtega v vsej
divnosti prev pred oémi. Kako
sem s1 hil Ze zazelel po dolgih le-
tih pogledati v tvoj sinji obraz,
toliko opevani in slavljeni Benace,

raku. hotel sem jo pozdraviti."a“j" Borghc!:o_sem se mogel raz- Po imc:mx bi se ne bil domislil, dfl'propadnem POb"(}i“ POSUMNO 28-
skoz daljnogled, — ali imeti ga je gledati po divje razpenjenih va- pomeni to okostnico in bi Sel naj- ganjal v klete Piemonteze, hoted

3 med brZe slepo mimo tega mnajvaznej-|{prodreti po
sem ga pozabil. Kaj storiti? Da silnjm .§umcnj.em. Lasgre 1n ti.m)ée Sopa wsp('mti.n ol stzlforinsko e aa komdnasl Peschiers,
bi se vrnil, tesa mi ni kazalo, xa-'$¢ Jll: Je drenjalo tu na kresr-u ve—'ko..bvo,j zZiv dan bi se kesal za-
kaj sredi rebri bi me zagrabila ©eT 59. leta v obupnem bhoju za mujene prilike.

dolini ob gardskem

odkoder je zdaj baS puhal moj
vlak. Treba je bilo pohiteti doli
k postajici, zakaj trdno sem bil
odlo¢en preno¢iti v Milanu,
—————ra—

Cestita si lahko.

Gospodiéna Zora: Cestitaj mi.
prijateljica, dr. Soda me je vie-
raj zasnubil in jaz sem ga usli-
Sala.

Gospodiéna Vida: Ah, ti mi lah-
ko tudi festitas; dr. Sodar je nam-
re¢ veéeraj tudi mene zasnubil, a
Jaz sem mu dala koSarico.

Oton Zupanéié:
Na grobu.

— Héerka, héerka, ti je In
po materi, po ocetu? —
Tiho, tiho je pod zemljo.

1do

— Sestra, sestrica, ti je tezko
za brati, za sestrami? —
Tiho, tiho je v jami.
»
— Cnjes nevesta, drazi sem tvoj,
i5¢em ljubezni po svetu.... —
V grobu je vzdihnilo: — Joj, joj!

Na smrtni postelji.

Urh lezi na smrtni poste
narekuje notarju svojo posl
voljo. Notar ngovarja razl
S postavo.

Urha mine navsezadnje
pezljivost in jezno zaklice -

— Ja, |lllll;‘_‘22. kdo bo pa
zaprav umrl — ali vi ali ja

—— D O e

I3i In

ednio

1enim

Ylii!"!l"ilulll. "'t';. da so v l:;(~'lu|'u1’j‘_1

lxn)tl‘~

prav-
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POUCNE ENJIGE:
Ahnov nemsko-angleski tol-

maé, vezan —.50
Berilo prvo, vezano —.30
Berilo drugo, vezano —.40
Berilo tretje, vezano —.40
Cerkvena zgodovina —.70

Evangelij —.D
Fizika 1. in 2. del —.45
Katekizem vez. veliki —

—.15

Katekizem vez. mali
Nemscina brez uditelja, 1.

in 2. del, vsak 50¢, oba $1.00
Obéna zgodovina $4.00

Pesmarica, nagrobnice $1.00
Poljedelstvo —.00
Popolni nauk o &sbelar-

stva, vezan ¢1.00
Postrezba bolnikom —.2
Sadjereja v pogovorih —25

Schimpffov nemsko-sloven-

ski slovar $1.20
Schimpffov slovensko-nem-

8ki slovar $1.20
Slovenski pravnik $2.00
Slovenska Slovnieca, vez. $1.2(

Slovenska pesmariea, 2. zve-

zek po —.60
Spisovnik Ijubavnih pisem —.4C
Trina us in trtoreja —.40
Umna Zzivinoreja —.00
Umni kmetovalee —.50

Zirovnik, narodne pesmi, 1.,
2. in 3. zvezek, vez., po —.50

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE

ENJIGE:
Baron Trenk —.20
Belgrajski biser —.20

Beneska vedezZevalka —.20
Bitka pri Visu —.30
Bodi svoje sreée kovad —.30
Boj s prirodo —.35
Boziéni darovi —.15
Burska vojska —.25
Cerkvica na skali —.15

Ciganska sirota, 93 zvezkov $5.00

Cvetke —.20
Don KiZot —.2
Dobrota in hvaleZnost —.60
Fabiola —.85
George Siephenson, oée Ze-
leznie —.20
Grizelda —.10
Hubad, pripovedke, 1. in 2.
gvezek po —.20
Tustrovani vodnik po Go-
renjskem —.20
Ivan Resnicoljub —.20
Izanami, mala Japonka —.20
Izidor, poboZzni kmet —.20
Jama nad Dobruso —.20

Jaromil —.20
Jeruzalemski romar —.45
Kristof Kolumb —.20
KriZ¥ana umilejnost —.40
Kaj se je Makaru sanjalo! —.50
Leban, 100 beril —.20
Maksimilijan 1. —20

Marija, héi polkova —.20
Mati, socijalen roman $1.00
Malomestne tradicije —.25

Mikiova Zala
Mirko Postenjakovis

Na divjem zapadu, ves. —.60
Na jutrovem —3
Na krivih potih — .50
Na razliénih potibh —2

Narodne pripovesti, 1. in 3.
zvezek po —.20

Naseljenei —.20

ki si vsa stoletja napajal fantazi-

L

T

~uah ¥s vrasdunsna.

Ll iw

MOLITVENIKI: |Na valovih juznega morja
Duhovni boj —.60 Nikolaj Zrinsld
Marija Kraljica —.60 O Jjetikd
Vrtee nebeski —.40 Odkritje Amerike, ves.

Prihajad
, Pregovori, prilike, rekd
| Prst bozji
Randevous
Revolucija na Portugalskem
. Senila
|Stanley v Afriki
Sherlock Holmes,
3, 4, 5. in 6. svezek po
Sveta noé
Sreéolovee
Strah na Sokolskem gradu,
! 100 zvezkov
Strelee
Sanjska knjiga, velika
| Stiri povesti
 Tegetthof
| Vojan na Balkann, 13 gves,
| Zlate jagode, vez.
Zivljenja trnjeva pot

|

: Za Eruhom

'Zivljenje na avstr. dvoru ali
Smrt cesarjevifa Rudolfa
(Tragedija v Meyerlingu)

—.15
—.20
—.18
—.50
—.38
—.28
—.29
—.2%
—.28
—. 11
—.28

—.86
—.28
—.28

$5.00
—.20
~-.30
=~20
—.20
#1.83
—.32
—.58
—.2A

—.78

SPILMANOVE PQVESTI:

1. ev. Ljubite svoje sovraz-
nike
2. gv. Maron, kritanski
deéek
4. zv. Praski judek
6. zv. Arumugan, sin indij-
skega kneza
7. zv. Sultanovi suznji
8. zv. Tri indijanske pove-
sti
9. zv. Kraljidin nedak
10. zv. Zvesti sin
11. zv. Rdeca in bels vrt-
nica
12. zv. Boj in zmagsa
14. zv. Prisega huronskega
glavarja
i5. zv. Angelj suZnjev
16. zv. Zlatokopi
18. zv. Preganjanje indijan-
skih misionarjev
19. zv. Miada mornarja
TALIJA.
Zbirka gledaliskih iger
Brat sokol
Pri puséavnika
Raztresenca
Starinarica
Zupanova Micka
[dealna Taséa

RAZGLEDNICE:
Newyorske, s evetlicami,
humoristi¢ne, boZiéne, no-
voletne in velikonoéne,
komad po
ducat po
Z slikami mesta New Yorka
po
krasnimi slikami, mali
ZEMLJEVIDI:
Avstro-Ogrske, mali
Zdruzenih drzav, mali
veliki
vezan
Balkanskih drZav
Evrope, vezan
Vojna stenska mapa
Zemljevidi: New York, Co-
lorado, Tllinoie, Keansas,
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, Wyoming in West
Virginia in vseh arugih
drZav po

/

Album mesta New Yorka ‘

—.28

—.28
—.29

—.33
—.38

—.28
—.20
—.30
—.20
—.30,

.

—.03
—.28

--.38

—.18
—.10
—.23
—.50
—15

$1.50

—5%3

m:lm&lmnjepm:» iti denarno vrednost, bodisi v ge-
tovini, poitni nakasnici, ali poitn ih namiah, Paihﬂna/jondn.l



Velegrad na Moravskem.

Spisal F. Pr. Stele,

i

Velehrad uz zar,
;'r':.‘l neiny,
m nits pozdravuje tvar

s It bes v \;lll.\,
s veze jeho kynou,
ky, jezto odtud’ plynou,
Method ve syem ve k?‘.l,ii

srdeem nis \:Iu.}",”
Romarska pesem.

krat sem se vozil s se-

zeleznico skozi Ogrsko Gra-
e vselej burno /.1].!;1!‘1

121
sSHd

rled ‘ ven ]H'u!i so-

sKa po !‘-u{n\':?!l”x viilo-
moravske, ¢e ne zagle
davno Ze znanega

s slik
sVeliscan Velenrassega,
z veliko ljubeznijo
zazeljenega Kraja.
ad (Ve mi
W X

. :

legrad) sam
Velehrad se

3OS

idi.

mim valom v prijaz.

i: glejte malo sem

v ad sivih zidin gradua, ki

i nebo, tam je Ve-

tako i je razlagal do-

sopotnik, ali jaz ga nisem
Mozes zaze-

ybljubljeno dezelo.

t1 oddaledé kot

Davno gojena k"]_i;l se mi Je ko-
dnila. Drugi velehraj-

shod Ji dal }"]’.“\'H_ da sem po-

esarskega Dunaja tja gor
dni uzival ta kraj;

uzival kakor se¢ nik-
na potovanju, niti v Rimua ne
bil pacé Se premlad takrat.

kakor vesca, ki se prevec
in

za luei, ves omoten, sele

wstih urah razbiram

1. KO -"Ar:‘-

nine, vidim, kako \nng:x\l\‘u

uri ‘.x.lu.i.l:pw smo sedll na
od-

1 >laro _\l.-\lu luv ;b‘i~

rrske Gradiséu in

L B
i rajini, zasejani z zitom
yoralo ln«»\;z_i~'l|i s sadnim drev-

vz ne ravno hud klanee, in

ko smo dobro prisli na dno kotla,
Je klanee
1 oddaljenosti zagledali
puslopja 2

10 .n';\\j_,n ni \1'(‘1“. vse

gKaterega nus lo¢il.

anska Mogoéno

shidano od ]t:'i.i"?ll";.'.'l ze-
dju pa neveliko vas.
7 ‘ sino mimo prastare Ci-

\'-'.ii ob eesty, 1n i/.\!nllil‘l
prostoru, od treh stra-
lanem s samostanskimi po-
n cerkvijo. Bili smo na ci-

tith osebnosti. ki

L AP0 il
da udelezile, je bilo Ze|
weih med  drogimi ruski
Mal) S svojim mjnikvnnl
{ cnom in P Palintert, >;|'~'l“
Ialijan po rodu, a najboljsi po-
Jee  ruskih  cerkvenih raz-
Tudi oo. asumpeionisti 1z
( vrada so bili ze navzod, med|

nuni P. Jugie.
t sedaj malo nam ta-

e svetiséa, ki se nahajajo’

.
Stopili smo v nenavadno veliko
Mogoéen, harmoniéen’
tis! Malo cerkvd sem 4lli\l'|l.lj \i-:
ki bi tako enotno in silno de-

na cloveka, Ta vtis je tezko'

ti, Slog je lep, bogat barok.

Sedan)n cerges taka kakor je
obstoja od leta 1735. Na istem
mestiu pa se da dokazati cerkey
inogo, mnogo prej. Leta 1903,

i na Velehrada pri eerkvi

i-.-'Iu.'"!

so skozi ved let In
y'.-.‘~‘1, l)u!li"i

ki

sto-!

NrAY zZanimive
bazilike,
X111,

romanske

gn nazaj v zacetek

. Kaj j¢ bilo z Velehradom
! | XI11I. stoletjem. o tem raz-
valei Se niso na jasnem. Eni

trd ja sta stala prestolica R;a—'
: { in Metodov nadskofi)-

sl na istem kraju kot se-
duanji Velehrad; drugi ga pa ho-

#j0 potisnili za mejo moravske
ele, vendar nimajo za to nobe-'
rdnih dokazov. Dr. Jan .\'|'~:

Ve % u.',v":u\njiz !‘:I/.i\ku\'.'llt'l' sta-
velehrajske zgodovine, je pre-'
an, da je stari Velehrad stal
priblizno na istem mestu kot se-’
danji. Zgodovinarji so si ta pro-
stor omejili tako, da pravijo, da
je stal nekje na prostoru, ki ob-
sedanjt Velehrad in
Mesto pri Ogrskem Gradiséu. Se-
le ko bo ves teritori) arheologko
pre
kako odlofno sodbo. Danes ven-
dar nimamo proti nazoranju,’
da je Velehrad stal na tem mestu,’
niti enega trdnega ugovora, Prve
izkopnine so nas privedle Ze do
1200. Zato moramo v interesu slo-'
vanske znanosti Zeleti, da se éim-
prej zopet zaéne kopati. Da so s
kopanjem prenehali, je krivo to,’

Ntaro

sega

viskan, si bo mogoée ustvariti

=

ker ni sredstev.
Na novo pot je vprasanje v Ve-'
lehradu in njega leg® speljal Ze

(P(-trn in Pavla.

LY
lehrajskega vprasSanja v ostankih
bolgarske kraljeve prestolice v
Abobi, ki je bila postavljena pod
bolgarskim knezom Omortagom
leta 822, Pozneje je bila kot Vele-
hrad popolnoma uni¢ena in sSele
v zadnjih letih so ostanke prestu-
dirali. Popis je izdal ruski arhec-
loSki institut v Carigradau v svo-
Jith izvestjih pod naslovom ‘‘Ma-
terialy dlja bolgarskich drevno-
ste) Aboba — Pliska'’. “Cim da-
lje sem se poglabljal v Studij tega
nenavadno zanimivega vprasa-
nja’’, pravi Nevéril, tem bolj se
Jo v meni budila zavest, da se v
ostankilh Abobe kaze slika veliko-
moravskega Velehrada, kakrsno
sem si ze pred leti napravil na te-
melju svojih Studijev.”’

Neveril posebno poudarja raz-
leglost starega Velehrada., Bil je
to cel sestay utrdb, ki so spadale
skupaj in se nahajale po vsej oko-
liei Ogrskega GradiSéa, Starega
Mesta sedanjega Velehrada.
Utrdbe so hile stavljene po nadi-
nu avarskih *‘ringov’’, a niso bile
isto. Od teh utrdb pa so bili ob-
dani gradovi, cerkve itd., med te-
mi tudi sedanji Velehrad.

Neverila je to vprasanje tako
mikalo, da se je mapotil sam na
Bolgarsko in si na svoje o¢i ogle-
dal Abobo. Ta pot ga je le potr-
dila v njegovem domnevanju. Ta-
ka ]nnlul)!m\‘. je pa tudi verjetna,
ker so Velikomoravanmi ravno v o-
nem casu (v VILL in IX, stoletju)
imeli razliéne stike z Bolgari. In
okoli Starega Mesta
tudi povsem spominja na svet, na
lzaterem so ostanki Abobe. Cisto
sposobna Jje, da bi nosila utrdbe.
podobne abobskim,

Tako torej mnajnovejsa
raziskavanja. Gotovega ni Se nié.
A vendar je to pot, po kateri se
bo mnogo zanimivega spravilo na
dan, in ¢e se ze mogode Velehra-

pokrajina

11(1]1-(-

da ne bo dobilo na tem mestu, se
bo wvsaj enkrat z gotovostjo do-
kazalo, da ga tu ni bilo.

Gotova zgodovina sedanjega
Velehrada se zatenja z 1. 1198.
ko je mejni grof moravski Viadi-
slav Jindrich ustanovil tu ecister-
cijunski samostan. L. 1784. je bil
ta samostan razpuséen, Samostan-
ska poslopja je kupil baron Sina
samostanska cerkev pa je postala
zupna cerkev do 1. 1890., ko so tu
ustanovili samostan jezuiti, pod
Katerimi se je zacela slava vele-
hrajska od dne do dne bolj Siriti
Kakor Ze omenjeno, so se dobili
pod '.\wl:n)jn cerkvijo ostanki ro-
manske eerkve, ki seea v zadetek
XI1IL stoletja. L. 1681, jo je po-
kon¢al ogenj, in takrat je bila po-
stavijena sedanja, barotna eer-
kev, Procelje v glavnem Se danes
isto. L. 1719, je cerkev zopet ve-
liko trpela po poZarn, nakar je
dobila sedanjo obliko.

Ne bom popisoval posameznosti
— bilo bi jih tudi preveé —, opo-
zoril bom samo na par reéi. Vsa
apsida je izpolnjena z mogoéno

| baroéno arhitekturo. V ozadju je

velika  oltarna  slika — wynebo-
vzetje Marije, delo slikarja eks-
jezuita Raaba.

Povsem nekaj drugega kot ta
mogocéna zaoltarna arhitektura je
oltarna miza, ki skoro izgine med
mogocénimi stebri, ki jo obdajajo.
Pray dragoceno moderno
dar kardinala Firstenberga: o-
krasena je z reliefi iz Zivljenja
svetih  bratov Cirila in Metoda.
Dvojnati stebri¢ki, ki nosijo mi-
VAL

delee.

kakor tudi gorenji deli oltar-
ia so lepo izloZeni s pisanim mo-
zalkom.

V  prezbiteriju blizu oltarja
stoji tudi dragocena slika svetih
bratov. Slikal jo je veliki poljski
slikar Jan Matejko in jo daroval
poljskemu narodu. Poljski narod
jo je dal posvetiti v Rimu po sv.
o¢etn in Jo daroval Velehradu 1
1855, Pod sliko je napis: **Slowia-
nom” (Slovanom). Se drugi polj-
ski spomini so v cerkvi. Tu je za-
stava, ki so jo darovali Poljaki iz
Prusije; na eni strani je Marija
z Lak, na drugi sv. Vojteh in pr-
va kitiea najstarejSe poljske cer-
kvene pesmi ‘“‘Bogarodiea, dzie-
wiea...”" Tretji poljski spomin
pa je zastava velikopoljska, na
katere eni strani je éenstohovska
Mati Bozja z napisom: ‘‘Kraljica
poljske krone, prosi za nas’ (pri
Poljakih zadnji ¢élen lavretanskih
litanij), na drugi strani pa je sre-
brni poljski orel z zlato krono,
izrezan iz neke tristo let stare vo-
jagke zastave in sem prisit. Oba
poljska prapora sta darovana v
spomin  tisoiletnice  Metodove
smrti,

Kakor stojita v rimski baziliki
sv. Pavla pri vstopu v prezbiterij
veliki beli marmornati sohi sv.
tako sta tu na
istem mestu wveliki beli marmor-
nati sohi sv. bratov Cirila in Me-

Dbratov v praski tynski ecerkvi.

Kako velikanska je cerkev (86

metrov dolga, 23 m Siroka), boste
izprevideli Sele, ¢e vam povem, da
ima 17 kapelie. Tretja «d vhoda
po levi strani je posveiena sv. Ci-
rilu, njej nasproti na desni pa sv.
Metodu. Kapelice za kornimi
klopmi (skupaj 4) so brez oltar-
jev. Omenjene korne klopi, ki so
iz zadnjih let XVII, stoletja, so
ena najvedjih dragoeenosti seda-
nje cerkve, tako lepo delo so. Po
Vyehodilu so eenjene na 200,000
kron.

Velehirad je sicer ne ravno veli-
ka vas, a eerkvd, ki bi tako har-
moniéno vplivale, kjer bi se na
vsakem koraku kazal fin okus in
smisel za monumentalnost, imajo
tudi velika mesta malo. Nikoli ne
pozabim vtisa, ki ga je napravil
mogoénl prostor name, ko sem pr-
pi¢ vstopil, in nikdar ne bom po-
zabil vecerov, ko smo se v mrakn
zbrali v njem, in je pod vodstvom
dr. Stojana, ko smo odhajali ven.
zabuéala vecerna pesem, ki ni po-
nehala, dokler zadnji ni zapustil
hozjega hrama.

Pozabiti pa ne smemo tudi sta-
rih ostankov pri tej eerkvi. Tako
se vidi pri kraljevski kapeli mo-
golen lok iz tesanih kvadrov. To
ima biti ostanek stare cerkve. O-
hranile so se pa tudi Se tri apside
v romanskem slogn, océividno o-
stanek stare bazilike. Med njimi
je Se precej praznega prosiora, in
ko so tu kopali, so dobili temelje
se dveh apsid; tako da je gotovo
po dosedanjih izkopavanjih. da
je bila stara eerkev daljsa kot je
sedanja in je imela petero ladij.
Tudi v samostanu samem se je Se
ohranil en romanski portal.

Ne pozabimo pa Se ene vele-
hrajske znamenitosti, ki je imela
7e tako razlicno usodo; to je ka-
pelica, takozvana Cirilka. Dokler
so bili eistercijani na Velehradu,
je bila Cirilka Zupna cerkev, od
. 1784, je bila pokopaliséna ka-
pelica, ko so pa 1. 1832, napravili
novo pokopalisée, je Cirilka osta-
la ¢isto pozabljena. MaSevalo se
ni veé¢ v njej, ljudje se tudi niso
brigali zanjo, tako da jo je grof
Sina rabil v petdesetih letih X1X.
stoletja za skladisée. Ko pa se je
1. 1863. imela praznovati tisoc¢let-
niea prihoda sv. bratov, se je za-
vzel zanjo kardinal Fiirstenberg
in jJo dal prenoviti; takrat je do-
bila sedanjo obliko. Notranjs¢ina
Jje sedaj zelo prijazna; lep lesen
oltartek jo krasi. Strop je lesen.
Danes so njene oblike gotske, ne-
kdaj je bila pa romanska, kar

nam dokazuje neka stara slika in

eno okno, ki se je do danes ohra-
nilo. Pobozna tradicija trdi, da jo
je sv, Ciril postavil kot vzor za
veliko svetiSte in da sta v tej ka-
peliei sv. brata sama obhajala slu-
zbo bozjo. Njena zgodovina je ne-
jasna, a omenjena tradicija ji je
dala ime, ki ga niso mogli zatreti
med Judstvom, kljub temu, da so
ji dajali razna druga imena, kot
kapelica sv. ResSnjega Telesa itd.

Zanimiva je v tej kapeliei po-
sebno ena slika, ki visi na steni in
nam predstavlja sv. brata. Daro-
vali so jo o priliki spomina smrti
sv. Cirila 1. 1869. pravoslavni Ru-
si iz Petrograda kot najstarejso
v Rusiji najdeno sliko sv. bratov.
Pred to sliko pa visi zlata svetilka
s eirilskim napisom, dar istih Ru-
sov. Ko smo prvi dan svojega bi-
vanja na Velehradu s pravoslav-
nim prostom Maljeevom stopili v
Cirilko, mu je obraz kar zazarel
veselja, ko so mu pokazali te ru-
ske darove. Potem pa je pristopil
k oltarju, moz ki se solnce nje-
govega zivlijenja ze nagiba k za-
tonu, kakor se je sam izrazil na
bogoslovskem sestankn; mogo¢na
postava je, trdo oprt na palico.
ker ima bolezen v nogah, in po-
casi se je klonil, vrgel se na tla
po pravoslavnem mnaéinu in pre-
¢ej dolgo molil,

Mnogo nas lo¢i katolicane in
pravoslavne, a eno je, ki nas Se
vedno veZe, to je éescenje sy. bra-
tov; zato je ravno kraj njihove
delavnosti in njihovega svetiséa.
Velehrad, najprikladnej$i kraj.
kjer se lahko brez strasti in so-
vrastva pogovorijo o tem, kaj nas
lo¢i, zastopniki obeh cerkva; in
ime sv. bratov je najpripravnejse
za to, da d4 ime novemu gibanju
med Slovani, katerega ognjisce
od dne do dne v vsakem oziru bolj
postaja Velehrad, da d& ime eiri-
lo-metodijskemu gibanju. zato je
Velehrad postal mesto velehraj-
skih shodov; prvi shod se je vrsil
1. 1907. in zanaprej se bodo vriili
vsako drugo leto: =zato bo tudi
Velehrad sedez akademije, da bo
poglobila med zahodnimi narodi
studij vzhodnih, posebno cerkve-
nih razmer.

Kajne, kako ¢udno! Cerkev sv.

omenjeni Nevéfil, ki je priSel na toda. Obe sta dragoceno delo, &e-! Petra je najvetje in najslavnejse

misel, iskati kljuta za reditev ve- prav sta samo pesnetek soh sv. svetiSie sveta, vsak

nas si

GLAS NARODA, 27. O

steje v sreco, ¢e jo more obiskati.
vsakega sree hrepeni dol. ruska
bratska srea pa se obracajo od
njega! Sedaj pa primerimo Vele-
hrad, svetisée sredi male vasi!
Kako sem hrepenel po njem in
vsi ¢itatelji si gotovo tudi enkrat
zele gor; pa bi bili prisli in poslu-
sali pravoslavnega govornika, ki
je izrazal ista custva, kot so na-
vdajala nas vse. z besedami: **Ko-
[liko ¢asa sem hrepenel obiskati
svetisiée sy, bratov. srecéen sem. da
mi je vas kongres ponudil priliko,
da obif¢em to slovansko Palesti-
no.”” Iz tega iztega izorevidite, da
je Velehrad res vseslovansko sve-
tiste.

Ne bom nasteval Se drugih dra-
goeenih spomenikov, ki jih ima
Velehrad in njegovo svetiSce
Cirilka in samostanska ceor-
kev, to sta dve glavni znamenito-
sti. Tudi muzeja, ki je po svoji
skromnosti vendar zanimiv za ob-
iskovalea. ne hom opisoval. Opo-
zorim naj le Se na veliki prostor
pred eerkvijo, ki Je od treh stra-
ni obdan od samostanskih poslo-
pij in cerkveneesa procéelja, samo
ena stran je odprta. Tu se vrse
velika javna zborovanja ali shodi,
kakor na primer shodi apostol-
stva sv. Cirila in Metoda itd. Ob
takih prilikah je ves ta ogromni
prostor poln ljudstva, veéinoma
Slovakov in Hanakov (moravskih
Slovakov) v slikovitih mnarodnih
noSah.  Spominjam vas samo na
slike slovaskega slikarja Jozefa
Uprka, ki si je samo s slikanjem
teh pestrihi ljudskih noS pridobil
slavno ime. Nalas¢ sem opazoval
Zzenske, pa nisem dobil dveh, ki bi
imele predpasnik iste barve. vsa-
ka kaj drugega. Pri nas pa je
ravno nasprotno, Ako ima ena le-
po ruto, hoéejo preeej vsa dekleta
enale 1meti. To veselje nad razno-
barvnostjo dela slovaSke obleke
tako zanimive, V samostann
pa imajo Se poschno veliko dvo-
rono, Kjer se vrse manjsa zboro-
vanja in zZe omenjeni velehrajski
shodi.

-
S

Vee,

Ko smo zapusiéali Velehrad.
smo  razmisljali o tem in onem.

Eden se je spomnil tudi zlate sve-
tilke v Cirilki. ““Dali so zlato lué.
a olja niso dali z njo, da bi gore-
la k ¢asti sv. bratov!™ je vzdihnil
eden izmed gospodov, s katerimi
smo se vozili sknpaj. **Da, oblike
imajo prave, ali ni v njith modéi,
da bi prilili dusevnega olja, ki bi
tem oblikam dalo prave vsebi-
vzdihnil je drngi  cospod,
kot bi hotel razlagati vzdih prve-
oa. Potem smo pa vsi moléali, voz
je drdral mimo zelenih njiv in vr-

no!'?

tov s soénim sadjem, Velehrad se
je 7e skril nasim ofem, misli nas
vseh pa so se srecale visoko gori,
dvignjene na krilih srénih Zelja:
“*Prizgi, o Gospod, po sv. bratih
bratom naSim svetilko, ki ji
manjka gorecée vsebine, 2z luéjo
spoznanja, da bomo vsi edini!”’

NASI ZASTOPNIKI,

wmter! so pooblaSfen! pobiratl narod
iine “Cias Nar~1a” in knjige. ka-
kor %2 vee aruge v nako stroko

LH]
tudl

Podbregar.
Aurora, IIl.: Jerne] B. Verbid
Oglesby, IL:
Chicago, IlL:

Freatense, Kans. In okolica: Frand
Kerne
Mulbery, Kans. In ckellea: Martis
Kos.

Calomed. Hich In ckelfen:
Sbalts In WM ¥ Kob~

Manistigue, Mich. tu akelles: P
Kntaie»
Ss. Range, Mich I» ckelien: m. «
Likovid

Aureara Wiee © feotn Phglins
Chisholm, Minn: K Zgona Jak~
Petrich In Frank Zazar

Duiloth, Minn.: Joseph Sharabon
Ely, Minn. in ekeliea: Ivan Goud
M. L Kapsch, Jos. J. Peshel in Lon
M. Peruliek
Eveleth, Min.: Jurl] Kotse.
Gilbert, Minn. In ekelica: L. Vesal

KTODRA. 1915.

Virginia, Minn.: Frank Hrovatieh

B¢, Louls, Mo.: Mike Grabrian

Audridge, Mont.: Gregor Zobes.

Great Falls, BMont.: Marh Trieh
8409 N. 5th Ave.

Red Lodge, Mont.: J. Kopriviek.

Roundup, Mont.: TomaZ Paulin.

Little Falls, N. ¥.: ¥rank Gregorka

Cleveland, Ohlo: Frank Sakser, J
Marin¥l§, Chas. Xarlinger In Jakol
Reanik,

Bzarberton, 0. In eokollea: Alois Bs
ant.

Bridgeport, 0.: Frank Holeva"

Collinwood, O.: Math. Blapnix

Lorain, Ohio In skoliza: john Kuw
da 1735 E. #3. St.

Youngston, 0.: Ant. Xikell.

Oregon City, Oreg.: M. Zustin

Allegheny, Pa. Im ekollea: M. Kia
rien,

: Loulz Hribar
Ivan Germ.

Bridgeville, Pa.: Rudolf Pleterdek,

Burdine, Pa. In okolica: Johz Ke
Sntk.

Cenczmiaugh, Pa.: Ivan Pajk

Claridge, Pn.: Antcn Jerina.

Cancnshurg, Pa.: John Koklich.

Breughton, Pa. ia okolica: A. Dem
&,

Desrragh, Pa.: Dragut!n Sisavid

Dunilo. Pa. in ckolico: Jjosip Sumnor

Txpourt, Pe. In ckellea: John Prostor

Foreat Clty, Pa.: Karl Zslar In Ty
~ben

Farefl, Yay inios Valestin@il

Greensburg Fa. In okolica: Josep!
Novak.

Irein, Fa. (o shellea: Fronk Dem
wr

Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja -
John Polanc.

Marianna, Pa: E. Gottlicher.

Meadvw Lands, Pa.: Georg Schults

Monessen, Pa.: Math Kikel).

Mocm Rum, Pa. In ekelisa: Fram)

“wdak.

Fistspurgh, Pa.! Ignacl] Podvasaill
‘znas Magister, Z. Jakie In U. R. Ja
kobich.

Steelton, Pa.: Anton Hren.

Unliy Sta., Pa.;: Joseph 8kerl).
West Newien, Pa. In okollea: Josi)
Jovan.

Willeck, I'n.: Frank Bems In Jesspd
“sternsl.

Teele, Utak: Antom Paidil.

Winterquariers, Utah: Louls Bls
deh.

Black Diamond, Wash.: C-. Porenta
nl"u-hh. Waskh.: Jakob Rom

Davis. W. Va. In okelleaf Johs Bre
sieh.

Themas, W. Va. In okelica! Fran}
Eocijan In A. Korenchan,

Grafton, Wis.: John Stampfei.

Kenoha, Wis.: Aleksander Pexdir.

Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik I»
Frank Meh.

Bheboygan, Wis.: ¥rank Sepleh is
Heronim Svetlin.

Wesi Allls, Wis.s Frani Skell D
Louls Londlarla.

Rock Springs, Wyo.: A. Justin, Va:
Stalich In Valentin Marcina.

Wommorar WWuyn i Jowin Maced

NAZNANTLO.
Cenjenim maroénikom v Pema-
sylvaniji sporoéamo, ds jih bo v
kratkem obiskal mai potovalni sa-

Kje sta VIKTOR INTIHER in
JOHN MULEK? Prvi je doma
nekje z Dolenjskega, drugi pa
iz Otoka pri Lozu. Prosim cenj.
!‘nj:lkn‘. e kn’]u Ve, kjo Se n:lhn-i
Jata, dagmi naznani nju naslov.|

ali naj se sama_javita. John
Susman, Box 184, Shawmut.
Pa. (25-27—10)
Rada bi izvedela za rojakal

FRANKA SVETELJ. Doma je
iz Podgorja pri Kamnikn. Pred
dvema letoma se je nahaial ba-
Je v Baltimore, Md., Prosim ce-
njene rojake, ako kdo ve za nje-
ga, naj mi blaroveli naznaniti.
za kar mu bom hvalezna, ali naj
se sam javi [vanki Vdovie, roj.
Vavpotic. 346 E. 9. St.. New
York City. (25-26—10)
I\—jl‘ ]‘ JOSIP l\:-\"i]:’ Doma je
1Z Starega treg pri Crnomlju
in je po poklien godee in bar-
tender.  Ze tri

léta nisem nié
shisala o njem. Zajedno zelim
pa tudi izvedeti za JOSIPA

MIHELIC, ki ze tudi eno leto
ne vem nic o njem. Prosim ju,
da se mi javita. — Lneia Kure,

149 Noll St., Brooklyn, N. Y.

HARMONIKE

bodis! kaErSpekoll vrste izdelui i
popravijam po najniZjili cenal, =
lo trpeZno In zanesljivo. V vpomv
zanesljivo vsakdo poZlje, ker - .
nad 18 let tnkaj v tem poslu io scdu;
v svojem lastnem domu. V popravek
vzemem kranjske kakor vee Jdruge
harmonike ter rafunam po delu ka-
korSno kdo zshteva brez nadaljniu
vprasanj.
JOHN WENZEL,
1017 East 62nd St., Cleveland, Ohilo.

NAINANILO,
Rojakom v drZavah Ilincis in
Wisconsin naznanjamo, da jit bo-
de obiskal nad zastopnik

in

A

(23-10—10-11)

———————

NAZNANILO,
Rojakom v Lorain, Ohic, in o
kolici naznanjamo, da jih bo ob
iskal nas zastopnik
JOEN KUMSE,
ki je pooblaifen pobirati marod
wirio za list Glas Narodas.
S spoStovanjem
Upravnistvo (ias Naroda.

)
!
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M-, FRANEK MEH

| kateri je cpravifen pobirati narod-

| nino za list ““Glas Naroda’’ in is-
dajati pravoveljavna potrdila. Bo-
jekom ga toplo priporoéamo.

i Unrewniften "Glas Narnds ',
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Obraite se zaupno ma njega, kjer
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EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR

(Notary Publie)
v GREATER-NEW YCRKU

ANTON BURGAR

82 CORTLANDT STREET, NEW YOREK, N. Y.

vsakovrstna pooblastila, vojaike proinje in daje potrehne
nasvete v vseh vojaSkih zadevah. Rojakom, ki Zele dobiti
ameriski drzavljanski papir, daje potrebne informacije glede
datuma izkrcanja ali imena parnika.
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PRESKRBUJE

boste tofno in scildno postreZent

ORI PCUA N S VNN NN NN N NN NNN

|
|
!
|

“adar ;e kake druitvo pamenjsno kapiti banders, sasiave, Taga je
g «iben. i §ruments, kape itd., ali pa kedar potrebujete tro, veriiico, Privee e

pr tan itd, ne kupite prej nikjer, da tndi mens zacene vprasaie
Veg stane le 9c. pa si bodete prihranili dolarjs.

Upraian o

Canike, ve® vrst podiljam brezplaZno. Piflte poei.

IVAN PAJK & CO., Conemaugh, Pa. Box 32¢.

mesecih,

dobite ‘‘GLAS NARODA’’' skoxl #tiri
mesece dnevno, izvzemsii nedelj in po-
stavnih praznikov. ‘‘GLAS NARODA"”
izxhaja dnevno na festih straneh, tako,
da dobite tedensko 36 strani berils, v
mesecu 166 strani, ali 624 strani v &tirih

dnevno porocila = bojii¢a in razme sli-
ke. SBedaj ga sleherni dan razpoziljamo
13,0001 — Ta Stevilka jasno govori, da je list zelo razdirjen.
Vse osobje lista je organizirano in spada v strokovne unije.

‘GLAS NARODA' donaia

=
__——__—,_"_—4

B ——

DR. J. RUSSELL PRICE

Ime .

okorela jetra in Zelodine ter mehurne
z majhnimi stroski.

Trpite 1i na boleéinah v krizu in v zgibih, na glavobolu, izgubi teka, kislini
v zelodeu, povrafanju hrane, bljuvanju, Zolénem riganiju, nedistem jeziku,
Ijivi sapi, slabem spanju in slabih sanjah, utrujenosti in naglem razburjanju,
nervoznosti, razdraZenosti in glahogti ob jutrih, érnih kolobarjih pod ofmi, izgubi
volje, grameZljivosti in plafnosti v drazhi, bojazni in na prepadenosti? Ti sim
ftomi pomenijo, da ste pri slabem zdravju in da potrebujote

nasveta. Nuasa knjiZiea, katera se lal

dobre podatke in nasvete za bolue 1judi.
k zdravju, moéi in kreposti.

Posljite kupon za brezplaéno knjizico.
CO., S. 902, 208 N. Fifth Ave., Chicago, Ill., U. S. A.
« Gospodje:—Posljite mi takoj svojo brezplaéno knjiZico.

250,000 KNJIZIC

Ako trpitn na katerikoli moski bolezni, pifite po naSo brezplaéno knjiZico.
V tej knjizici lahko itate, kako se mozje, ki trpijo na bolezni kot je zastrupljena
kri, mozolji, stare rane, kozne bolezni, razne zastarele in nalezljive moske bolezni
naduha, neprebavnost, zapeka ali konstipacija, katar, ziata zila, revmatizem,
bolezni, vspesno zdravijo privatno doma in

3ko imenuje kaZipot k zdraviv, vsebuie
Zaloga znanosti je in lahko vam pomaga

ziravniske pomoéi

...............................
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Marija Grubbe
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33 (Nadaljevanie)

PETNAJSTO POGLAVJE.

Seda)y v Parizu!
Nekako pol leta je poteklo izza onega dogodka in nenadno,
je pocasi omajala ter razdrla in Ma-

rija Grubbe in Sti Hoeg sta sé pocasi odtujila drug drugemu.

Oba sta vedela za to, a nista Se govorila drug drugemu o tem.
V preted
niZanja in zanitevanja samega sebe, da je bila prava tolazba od-
lasati s priznanjem in izpovedjo.

V te) tocki sta bila enih misli.

V nadéinu pa, kako nositi svojo bol, pa sta bila zelo razliéna.

sklenjena zveza ljubezni se

em priznanju je bilo veliko britkosti in bolesti. toliko po-

Doéim je Zaloval Sti Hoeg v najveéji potrtosti ter so ga mucile
velike bolefine, vsled katerih je bil slicen divji zivali, ki hodi po

svoji kletki gorindel, brez prestanka in brez miru, je hotela Ma-
rija pozabiti,

Pozabljenje pa je kot cvetka iz stepe, ki vzraste le sama od
sebe in k kateri rasti ne more pripomod¢i vse varstvo in vsa oskr-
ba celega sveta.
Svi zapravljala s polnim rokama. Kupovala si je

neprestano lepotiéja, prijela za vsak kelih uzitka, ki je bil za zla-

) ydenar je

to na prodaj in ki je dostopen duhovitosti, lepoti in stanu. — Vse
to pa Je bilo zaston].

Njrne bede ni hotelo biti konee in ni jl' bilo stvari, ki bi
jo mogla reliti te zalosti. Ce bi mogla loditev od Sti Hoeg povzro-
citi kako n‘.;_i ‘.‘II_;“ da, celo le i/_pl‘nuh'ln'u) v ll_ivlli ])Oll‘sti. ])l Se
ta loditev ze davno i1zvrsila.

Tako pa e bilo prav vseeno, e se jo‘ zeodilo ter ni lezala v
te] eventualni Jocitvi niti iskra upanja. — Ostati z njim skupaj ali
¢iti se od njega - vseeno je bilo in nobene resitve v tem ali
1 m -
Konedino sta se pa vendar loéila ter je bil Sti Hoeg, ki je to
predlagal
Oba nista videla drug drugega Ze par dni, ko je stopil Sti
Hoeg v sprednjo izmed Krasnih sob, katere je vzela ona v najem od
Isabele Gilles, gospodinje v hoteln ‘‘La Corix de Fer.””
Muarija je sedela tam ter jokala.
St ge zmagal vzlovoljen z glavo ter sedel na stol na drugi stra-
ni sobe
Britko je videti nekega v joku ter vedeti, da bi vsaka beseda
olazbe z nasih ustnie, vsak sofutni vzdih le Se povecal jad ter
povzroecil, da bi solze tem obilnejfe tekle,
Stopil je torej k njej.
Marija, je rekel tiho in brez vsakega izraza v glasu, —

da). govoriva vendar enkrat odkritosréno besedo ter se lociva

natn,

Kaj more to pomagati?

Ne govori tako, Marija, pricakujejo te Se srecni dnevi v
obilni meri.

Da, dnevi joka in noéi solza v dolgi. nepretrgani verigi.
Marija. Marija, pazi na svoje besede, kajti jaz jih dobro

razumem. boljSe kot bi si mogla kedaj misliti, da jih razumem.
fa bi jih moge!l razumeti. Raditega pa povzro¢ajo pri meni tako
zulost in take sréne rane.

Rane, katere se zada z besedami, smatram za malenkostne

ter nisem nikdar mislila na to, da bi ti prizanesla z njimi.
Torej udari ter ne imej nobene iskrice sofutja veé. Reei
da se futis s svojo ljubeznijo do mene poniZano, globoko po-
nizano, reci mi, da bi dala leta svojega zivljenja za to, ée bi moela
duse izbrisati vsak spomin na mene! Napravi me torej za

mi

1Z SVOjt

psa, daj wi pasje ime. imenuj me z najerSim priimkom, katerega
poznas in jaz bom poslusal na vsa ta imena ter rekel, da imas prav,
da imas tisockrat prav, éeprav bi bilo to hudo. Zato pa posluiaj
Marija. posluSaj in vrjemi, &¢ mores, dasiravno vem. da te je pred

teboj samo strah, ker si bila moja. Raditega si zbolela ter trepetas,
kadarkoli misli¥ na to. Kljub vsemu temu pa te Se vedno ljubim,
z veo svojo silo, s celo svojo duSo., Marija.

Fu)., Sti oHeg, srammj se, ker ne ves, kaj govoris. In ven-
dar, o Bog naj mi odpusti, in vendar je res in naj s» elasi Se tako
strasno! Ah Sti,, zakaj si vendar ona hlapievska duSa, katera si.
plazeéi se €rv, na katerega se stopi in ki vendar ne zbode? Ce bi
kako kako visokega sem te smatrala! Ponos-
nega, velikega in woénega, tehe, ki si tak slabi¢! To pa so storile
Y‘.'niv- \i\nkminllm"t‘ IN"-O"](', kl S0 ‘HQ.’]]O‘ 0 1110("i. katcrv llisi nikdar
imel, ki so kazale na duSo, ki je bila vse to, ki pa ni bila nikdar
tvoja ter tudi nikoli ne bode. Sti. Sti. ali je bilo prav, da sem na-
sl malenkost mesto moéi, blodeée dvome mesto ponosnega upa-
nja in ponos, Sti, kje je ostal tvoj ponos?

vedel, za velikega,

Pravica in praviénost sta le majhna milost, a jaz ne zasluZim
kajti jaz sem bil proti tebi malo ved kot slepar. — Marija,
jaz misem nikdar mislil na tvojo ljubezen do mene, ne, nikdar.
niti v oni uri ne, ko si mi prisegla. Ah, tako rad bi to vrjel, pa
nisem mogel. Nisem mogel pritisniti k tlom &rne posasti dvoma.
Vedno je zrla name s svojimi mrzlimi oémi ter pregnala vse moje
bogate sanje. Nisem mogel vrjeti, Marija, da me 1jubi in vendar
sem zagrabil za zaklad tvoje Ijubezni z obema rokama in s eelo
dufo. Te ljubezni pa sem se veselil v dvomu ter te) bolestni sreéi
kot se more ropar veseliti svojega blestefega ropa. e ve, da se bo
pravi posestnik v kratkem pokazal ter iztrgal zaklad iz njegovih
rok. Kajti nekega dne, Marija, bo prisel on, ki bo vreden tvoje
dvomil, ne bo prosil ali se tresel. Zvil te bo v svoji roki in on ne bo
dvoml ne bo prosil ali se tresel. Zvil te bo v svoji roki kot kova-
no zlato ter postavil svojo nogo na tvojo voljo in ti se mu boS z
veseljem in udano pokorila. To pa ne zato, ker te bo bolj 1jubil kot
te jez, kajti to je nemogode, ampak zato, ker bo imel ved vere v
samega sebe in manj ofi za tvojo neprecenljivo vrednost, Marija.

To pa je praveato prorokovanje. katero ste spustili, Sti
Hoeg. a je ebenem stara pesem. kajti ti si s svojimi mislimi vedno
v daljavi. Ti si kot so otroci, kadar dobe v roke igrafo. Mesto, da
bi se igrali z njo ter se je veselili, nimajo preje miru, dokler ne vi-
ijo, kako izgleda od znotraj ter jo tako pokvarijo. Vi niste imeli
nikdar ¢asa nekaj ohraniti in obdrZati zase. ker ste hoteli vedno
le loviti in hlastati. Ves les Zivljenja ste razeepili v duSevne utrin-
ke,

vede

— 7 Bogom. Marija.

— Zdravstvujte, Sti Hoeg, kolikor pa® morete.

— Hvala, velika hvala, ker Ze mora biti tako. — Samo nekaj
bi Se prosil.

— Kaj?

—Ceodyotnjeteodtn,nepwejten&m,ka-lhﬂa,dl
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Jjaz tega-ne izvem. Jaz ne jaméim, da nimate veé toliko oblasti nad
menoj, da bi ne potoval za vami.

Marija je nestrpno skomignila z rameni.

— Bog vas blagoslovi, Marije, sedaj in vedno.

In Sel je.

* *

*

Nekega svetlega novemberskega velera je bila v gostilni v No-
rimberku, lezeé¢i v strmi uliei, ki vodi navzgor na dvor, velika po-
jedina, —

Sedeli so ob mizi in vsi so bili siti, veseli in pijani. Z izjemo
enega samega so bili to le starejsi ljudje in ta, ki je tvoril izjemo,
je bil star Sele osemnajst. On ni nosil baroke, temve¢ svoje lastne
lase in ti so bili zadostno kosati, zlatosvetli, dolgi in kodrasti. —
Njegov obraz je bil lep kot oni deklice, rdeé in bel in njegove oéi
so bile velike, viSnjeve in tihe.

Ostali so ga nazivali zlatega Remigija in to ne le radi njegovih
las, temve¢ tudi radi njegovega velikega bogastva. Kljub mladim
letom je bil najbogatejsi plemenitas v bavarskem gozdu, — kajti
od tam je bil doma.

(Nadaljuje se).
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Zadnja novost. 3

»

4

™ Vsakevrste Zganje, brinjevee, slivovee, tropinovec itd., kakor

tudi razne likerje, naredi lahko vsak brez vaake priprave, _brez ku-
hanja z mojimi izvlecki. Podiljam 6 steklenic za $1.00 in iz vsake
steklenice si lahko naredite en celi kvart bolj zdrave, Cistejse, bolj-
Be in vet kot polovico cenejie pijace, kot jo pa sedaj kupujete pri
uloner,'gh

F. P. Barton piSe: G

‘““Naznanim vam. da sem prejel od vas izvleZke za delati pijao.
Lepo se vem zahvalim in vnm‘rotrjujem, da je res tako biago ka-
kor ste vi pisali. PoBljite e itd.””

AR AW & XD A

Takih in enakih pisem, dobim vsaki dan, kar je jasno, da je =
Z. JAKSHE

blagf,i;i tx:;na:?x bkvale Wedno.' a
Box 366 North Diamond Station, PITTSBURCH, PA. %
P> X B X A X A F KW K& K& K@
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MODERNO UREJENA

TISKARNA GLAS NAROD

VSAKOVESTNE TISKOVINE
IZVRSUJE PO NIZKIH
CENAH.

DELO OKUSNO.

IZVRSUJE PREVODE V
DRUGE JEZIKE.

PeT W
UNIJSEO ORGANIZIRANA.

Peow

Cenjenim naroénikom v Kansas.
Iowa in New Mexico sporoca-
mo, da jih bo v kratkem obiskal
naf potovalni sastopnik,

Mr. 0TO PEIDIR,
ki je poodlaii¥en pobiratl nastiai-
ro in isdajati tosadevna potrdila.
Upravniitvo ‘“Glas Naroda'’,

Prosti nasvet in infor-
macije priseljencent,
s

FE0 Bwiat of Indusivite pad
rmigration” sa driave New
Yerk varuje In pomaga priseljen-

=sm, ki we bili osleparjeni, evepe-
=i all w katerimi ss je slabe wav-

nala,

Bresplaino sé daje masvets prl
seljeaeem, katerl so bili oalepar
jemi od banmkirjev, odvetnikov, t»-
g5vesy a semljiski ’tod.j.‘]m

Daje sé Informaeijé v naturall-
saaljskih sadevah: kake pewtati
ariavijam, kjezr se oglasit] a»-
tavijanske listine. :

Horodniki maj bl se sestall s pii-
seljomei ns Mllis Jslandw alf psi
Barge Offies.

RREAVN: UECE YN

{State Department of TaBss§
RUREAU OF INDUSTRIES
AND IMMIGRATION.
Urad v mestu New Yorkia

POSEBNOST S0:
DRUSTVENA PRAVILA,
OKROZNICE — PAMFLETI,

CENIKIIT. D.

VSA NAROCILA POSLJITE NA:

SLOVENIG PUBLISHING GO,

82 Cortlandt St., New York, N.¥Y.

ZA VSEBINO OGLASOV N1 oﬁb&vbnNo NE“ UPRAVNI
5T70 NE UREDNISTVO - . g

T EP PP TP TP EER T AP TG D P P P - S
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Kaj pravijo pisatsljl, udenjaki in driiavaiki ¢ knjigl Barie pi

“Doli z orozjem?!’

L AR J
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opisana ne pretresljiv nadin vojna. Knjige ni napisal noben vola-
rZavnik, pa& pa priprosta Zenska Berta
as, posvetite par ur temu delu. Mislim,
#a se ne bo nikdo ved navduleval za voino, & bo prebral to knjige

CENA 50 CENTOV.
Wierelajte Jo pri:

Slovenic Publishing Co.,
#2 Cortlandt Street, New York City, N. Y.

PP TP TGP TP TGP T P TGP G P LGP TGP T e~

5" ‘“‘GLAS NARODA' JE EDINI SLOVENSEI DNEVNIEK V

5. IDRUZENIH DRIAVAR. — NAROUITE S5 NANJ)

Veliki vojni atlas

vojskujocih se evropskih drzav in pa kolanij-
skib posestev vseh yelesil, .

Obsega 11 raznih zemljevidov:
Ba POtih straneh in veaka stran je 10} pri 13§ paica vellka?

Cena s»mo 25 centov.®
- W a2 N v
Manjsi vojni atlas
.obsega devet rarznih zem!liovider
m»® B straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcer.
Cena samo 15 c=nior,

V¥l semljevidi so narejeni v raznih barvah, da se . 4ak
lahko spozna. Oznalena so vsa veéja mesta, Stevilo pre-
bivalcev drZav in pcsameznih mest. Ravno tako je poveod
tudi oanalen obseg yovriine, katero zavzemajolposamesne
driave:

Posljite 25¢c, ali pa 15c. v znamkah {2 = 333nen masloy
Im mi vam takoj odpo#ijemo zaZeljeni scias; Pri valiem
edjemu damo popust;

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street, New York, N. Y
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ZASTONJ
deset (10) HASSAN kuponov

(1ZREZITE TA KUPON)

AnnUnURIRURL DL I LI

1 aa

AN / Ta POSEBNI KUPON jo vreden desst (10)
HASSAN CIGARETNIH KUPONOV ako se -
ga predloxi skupno x devetdesetimi (90) ali ved red 6
nimi HASSAN CIGARETNIMI EUPON] v kskd ns i
ik HASSAN PREMIJSKEIH POSTAJ ali prd

THE AMERICAN TOBACCO CO.

Pramium Dept. 490 Broome St New York, W, Y.
ponudba ugasne 31. decembra 1915.)
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Velika vojna mapa
vojskujocih se evropskih driav,

Velikost je 21 pri 28 palcih.

=0 Cena 15 centov. =
Zadej je natanéen popis koliko obsega kaka driava,
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. . d.
V zalogi imamo tudi
Stensko mapo cele Evrope $1.50.
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-
njenedrzZave in na drugi pa celi svet, cena $1.50.
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-
cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15
centov.

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih
drzav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Nemdéije,
Franeije, Belgije in Balkanskih drzav. Vsi so vezani v
platno in vsak stane 50 centov.

" Naroéila in denar posljite na;

Slovenic Publishing Company,

82 Cortlandt Street, New York, N. Y.

*.
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Zanesljivo pride sedaj

denar v staro domovino.

Dodobrega se preprital, da dospejo denarne poEiljatve
w.udl: zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo pofiljatve v sedanjem Fasu 20 do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za pofiljanje denarjev [sorodnikom
im znancem v staxo domovino,

100 K-velja sedaj $15.50 s postnino vred.

FRANK SAKSER

82 Cortlandt Street,
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

New York, N. Y.




